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ELAN 
Ticarət, Sənaət [Sənaye] və Ərzaq Nə-

zarəti bununla Bak əhalisini xəbərdar 
edir ki, ağustos aynn 4-dən etibarən Ti-
carət, Sənaye və Ərzaq Nəzarətinin Ma-
riinski küçədə (Malakan bağ qarşsn- 
dak) mağazasnda ayaqqab, arşn mal, 
corab, şəkər və qeyri bu kimi şeylər ucuz 
qiymətlə satılacaqdr. Bununla əhalinin 
məzkur [ad çəkilən] mağazadan istifadə 
etmələri lazmdr. 

T-198 
 

BAKI ŞƏHƏR İDARƏSİ 
21 iyulda olan müzayidədə (torqda) 

[hərracda] satılmayan şeylər tək-tək və 
külli olaraq müzayidəsiz satılacaqdr. 
Xahiş edənlər Şəhər İdarəsində Su yolu 
şöbəsi müdirinə xahiş etdiyi şeyləri və 
onlarn qiymətlərini yazaraq ərzi-hal 
verməlidirlər. Şeylərin siyahsn Su yolu 
şöbəsinin dəftərxanasnda səhər 6-dan 
9-dək oxumaq olar.  

T-196 
 
Şəhər İdarəsi şəhərin səhmdaran 

[səhmdarlar] cəmiyyəti “Elektriçeski sila” 
ilə müvəqqəti olaraq aprelin 1-i 1919-cu 
ildən aprelin 1-i 1921-ci ilə qədər bağ-

laşdğ şəraitin 10-cu maddəsinə binaən 
[əsasən] ümuma elan edir ki, birinci ilin 
birinci hissəsinə, yəni aprel, may və iyun 
1919-cu aylara elektrik energiyas tari 
saatına 1 manat təyin olunubdur. Bu ta-
rif aprel-iyun aylarnn neft qiymətinin 
miqdarndan hesab edilərək pudu 2 ma-
nat 26 qəpikdən təyin olunubdur.  

Şəhər İdarəsi 
T-197 

 
SİRK “MODERN” 

Sǝşǝnbǝ günü ağustosun 5-dǝ 1919-
cu ildǝ mǝşhur sportsmen Pyotr Niko-
layeviç Yelizarov tǝrǝndǝn mükǝmmǝl 
surǝtdǝ vücuda gǝtirilmiş Fransa gülǝş 
mübarizǝsinin 39-cu günüdür. 1919-cu 
ilin mǝşhur cahan pǝhlǝvan nam vǝ 
Azǝrbaycan fǝxri şǝr vǝ 30.000 manat 
mükafat.  

Bu gün 3 cift pǝhlǝvan mübarizǝ edir.  
1-nci: Mustafa Əhmǝdov – Namǝlum. 
2-nci: Jan-de-Kolon – Makarov. 
3-ncü: Raqenbaum – Krayevski. 
Tamaşa başlanacaq axşam saat 9-un 

yarsnda. Pəhləvanlarn çxş 11-in yar-
snda. Tamaşa qurtaracaq saat 12 ta-
mamda. Mübarizə Yelizarovun təhti- 
nəzarətində [nǝzarǝti altında] olacaqdr. 

7412 
 

Çǝrşǝnbǝ axşam, 5 avqust 1919-cu il, nömrǝ 243

Gündǝlik siyasi, ictimai, ǝdǝbi, iqtisadi türk qǝzetǝsidir 
İkinci sǝneyi-dǝvamiyyǝsi. Sǝşǝnbǝ, 8 zülqǝdǝtül-haram sǝnǝ 1337. 5 ağustos 1919 sǝnǝ. 

 

Türk vǝ islamlğa müd mǝqalǝlǝrǝ sǝhifǝlǝrimiz açqdr. Dǝrc olunmayan övraq iadǝ edilmǝz. Dǝrc edilǝn mǝqalatın mükafatın 
idarǝ tǝyin edir. Mǝhǝlli-idarǝ: Bak, Vorontsovski vǝ Qubernski küçǝlǝrin küncündǝ 4 nömrǝli evdǝ “Azǝrbaycan” idarǝsi. Tele-

fon nömrǝ 39-60. Tǝk nüsxǝsi 1 manat 50 qǝpik.  
 

Abunǝ şǝraiti: Bak üçün 1 aylğ 35 rublǝ, 2 aylğ 60 rublǝ, 3 aylğ 90 rublǝ. Qeyri şǝhǝrlǝr üçün 1 aylğ 40 rublǝ,  
2 aylğ 70 rublǝ, 3 aylğ 100 rublǝ. Elan atı: birinci sǝhifǝdǝ sǝtri 5 rublǝ, axrnc sǝhifǝdǝ sǝtri 4 rublǝ,  

itǝn şeylǝr vǝ yer axtaranlar üçün 3 rublǝ.     
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QİSMİ-RƏSMİ 
[RƏSMİ HİSSƏ] 

 
Azərbaycan Cümhuriyyəti Post-Teleq-

raf Nəzarətindən  
Əmrnamə 82  
31 təmmuz 1919 
Dəftərxanann birinci şöbəsi müdiri V. 

Y. Bortsov ərizəsinə məbni [əsasən] ifa et-
diyi vəzifəsindən, həm də xidmətindən 
bittamam [tamamilə] və ağustosun 1-dən 
etibarən kənar edilir. 

Əmrnamə 83  
31 təmmuz 1919  
Müvəqqətən olaraq Dəftərxanamn 

birinci şöbəsi vəzifəsini mühəvvəl [hə-
valə] edirəm üçüncü şöbə müdiri İ. A. Pi-
letskiyə, həm də məzkur [ad çǝkilǝn] mü- 
dirə vəzifəsindən kənar edilmiş müdir-
dən bütün Nəzarətə və xidmətinə dair 
işlərin qəbulu tapşrlr.  

Posta və Teleqraf naziri:  
Camo Hacnski 

Dəftərxana baş müdiri: Blajevski 
Əslinə mütabiqdir.  

Kargüzar R. Rəhimli 
 
Məşixəti-İslamiyyə [Şeyxülislamlq] 

İdarəsindən 
 1. Göyçay qəzasndan Mrtı prixodu 

4 ayr-ayr köylərdən ibarət olub cama-
atın arzu və istidasna [xahişinə] nəzərən 
ikiyə ayrlmş və yeni ayrlan prixod Qa-
raxdr nam ilə təsmiyə edilərək [adlan-
drlaraq], həman köy əhli Molla Əbdülə- 
həd Molla Nəsrulla oğlu da oraya molla 
təyin edilmişdir. 

2. Göyçay qəzasndan Qarabaqqal 
prixodu məhlul olduğuna [boş olduğuna] 
nəzərən, Kərim əfəndi Molla Məhəm-
məd oğlu oraya molla təyin edilmişdir.   

3. Göyçay qəzasndan Xəlilli Qasm-
bəyli prixodunun məhluliyyətinə binaən 
[boş olduğuna görǝ] Kürdəmir əhli Molla 
Sultan Xəlilulla oğlu oraya molla təyin 
edilmişdir. 

4. Cavanşir qəzasndan Saatl prixo-
dunun məhluliyyətinə görə Cinli sakini 
Molla Məcid Molla Zeynal oğlu oraya 
molla təyin edilmişdir. 

 
Məşixətdən 
Bak qəzasndan Türkan prixodu məh-

lul olduğuna nəzərən Seyid Əbdülhəsən 
Mirǝbdülbaqi oğlu oraya molla təyin edil-
mişdir. 

Məşixət sədri müfti:  
Mustafa Əfəndizadə 

 
 
 

TELEQRAF XƏBƏRLƏRİ 
 
Bolşevik xəbərləri 
(Azərbaycan Simsiz Teleqraf mövqi 

[stansiyas] qəbul eyləmişdir) 
Moskva - Ukrayna çölündə qayət bə-

rəkətli olan taxl təcili surətdə biçilir. Fab-
rika və zavodlarda dəxi fabrika və za- 
vodçular olmadan iş qaynayr, çəkic də 
fabrikaç olmadan öz işini görür. Əgər də 
bütün cəbhələrdən kəndçilər qaytarl-
sayd, o zaman vətən necə tez abad olar-
d. Vətənimiz nə dərəcədə bərəkətli 
olard. Müharibə həddindən artıq uzan-
d. Şimdi onu tezliklə bitirmək lazmdr.  

Don hövzəsi Şimal[i] Qafqaz təmiz-
ləməli, Bakn bolşeviklər qaytarb geri 
almaldrlar. O zaman kömür, dəmir, çu-
qun, neft əlimizdə olub, bütün ölkə abad 
olard. Yol açqdr. Urala yaxn bir za-
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manda Türküstan pambğ gələr. Denikin 
ilə hesablaşb qurtarmaldr. Bütün yay 
müddəti Ukraynadan çar generallarn 
çxarmaldr. Son gücümüzü işlətməli, at 
və adamlar səfərbərliyə çağrmalyq. 
Əmələ və kəndçilər son uçurumu keçdik-
dən sonra qarşmza gülüstan çxacaqdr. 
Sonra səadət günəşi, azadlq nuru par-
layacaqdr. 

 
Cəbhədə 
Pskov dairəsində bizim  qoşunlar düş-

mənin təzyiqi ilə yeni səngərlərə çəkil-
dilər. Cənub tərəfdə bizim hissələrimiz 
Proskurovun 15 verstliyində bir neçə kən-
di işğal eylədilər. 

Cənub-qərb cəbhəsində - Jmerin[ski] 
dairəsində bizim tərəmizdən bir neçə 
kənd işğal edilmişdir.  

Cənub cəbhəsində - Borisoqlebsk səm-
tində bir müharibə ilə Kardail mövqi 
[stansiyas] ilə bir neçə kənd işğal eylədik. 
Balaşovun 3 verstliyində bir çox top, əsir 
və sair qənimət almşq.  

Qrmz qoşunlar yürüşdə davam edə-
rək Yelann 15 verstliyində bir qaç kənd 
işğal etmişlərdir. Zinovyevka ilə Niko-
layevkada bizim hissələrimiz düşmən alay-
lar ilə müsadimədə [toqquşmada] bulun- 
muşardr. Biz 7 ədəd top almşq. Bundan 
əlavə külli əsir tutmuşuq. Kislyan[ski] da-
irəsində biz 120 əsir tutub  min tüfəng 
ələ keçirmişik. 

Moskva – Lütserndǝ avqust aynn 2-
də beynəlmiləl qurultay açlacaqdr. Bu 
qurultayda hərb edən ölkələrin sosia-
listləri bu qədər tökülmüş olan qanlarda 
müzəffər olmadqlarn isbata çalşb bir-
birlərinə bəraət qazandracaqlardr. Fə-
qət buna nail olammayacaqlardr.  

İtaliyada iğtişaş 
Parisdən xəbər verirlər ki, Roma müx-

birinin sözlərinə görə, Toskana adl yerdə 
vaqe olmuş və davam edən iğtişaş öz xa-
rabazarlğ ilə müharibə cəbhələrini yada 
salr. 30 min nəfərə qədər burjuy açq 
havada ac qalmşlardr. Ərzaq və dərman 
müavinəti təşkil edilir. Gecələr yandrlan 
od ǝtrafına Floransiya burjuaziyas və xid-
mətçilər cəm olurlar. Əhali aclq çəkir. 

 
“Sülh” və Cəmiyyəti-Əqvam [Millət-

lər Cəmiyyəti] 
Londondan xəbər verirlər ki, general 

Duqlas Heyq Aberdin Darülfünununda 
[Universitetində] demişdir ki, o adamlar ki, 
zənn edirlər biz müharibə etməyəcəyiz, 
səhv edirlər. Biz müharibəyə hazr ol-
malyz. Həyati-ictimaiyyəmizin [ictimai hə-
yatımzn] artıq hissəsini əsgəri təlimə ver- 
məliyiz. 

 
Vaşinqtonda nizamszlq 
Londondan xəbər verirlər ki, axrnc 

müsadimə [toqquşma] əsnasnda Vaşinq-
tonda ağlardan iki nəfəri ölmüşdür. Əs-
gərlər dəstələrlə şəhəri gəzirlər. 

 
Bolşevik həyəcan 
Serbiya mətbuat bürosu xorvat əs-

gərləri arasnda bolşevik üsyan olduğu 
xəbərlərini təsdiq edir. Belqrada xəbər 
verirlər ki, fransz əsgərləri Lyublyana-
Lankovodan keçdikləri zaman bolşevik 
əsgərləri tərəndən atəşə tutulmuşlar-
dr. 9 fransz zabiti və 20 əsgər yaralan-
mşdr.  

 
İtaliya əsgərləri  
Romadan xəbər verirlər ki, İtaliya əs-

gərlərinin Qafqaziyaya göndərilməsi mə-
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sələsi ləğv edilmişdir. Qafqaziyaya İtaliya 
əsgəri göndərilməyəcəkdir. Belə görünür 
ki, İtaliya əsgərlərini ümidsiz hesab edir-
lər. 

 
İngiltərədə 
London - Londonda kömür qtlğ əmə-

lə gəlmişdir. Hökumət tərəndən rəs-
mən sadir olan [verilən] əmrə görə, hər 
bir adama həftədə 120 ingilis fundundan 
artıq kömür işlətməyə müsaidə edilmə-
yir. Dəmiryol idarəsi dəmiryollarna əmr 
eyləmişdir ki, yük və sərnişin qatarlar 
yüzdǝ 20 faiz əskilsin. 

- Derbişirdə 30 min nəfər əmələ tətil 
etmişdir. Nottinqhemşirdǝ 23 min nəfər 
əmələ tətil eyləmişdir. Lidsdə həftə ax-
rnda 200 min nəfər əmələ tətil eyləmiş-
dir. Viqan okruqunda camaat kömür mə- 
dənlərini bağlamağa məcbur etmişlərdir. 
İğtişaş düşən oblastlara qoşun göndəril-
mişdir. Sahil əmələləri tətil etdiklərindən 
200 ədəd gəmi dayanmşdr. Bonar Lui 
bəyan edir ki, hökumət bu hallar bərtə-
rəf etmək [aradan qaldrmaq] məqsədi ilə 
var qüvvəsi ilə çalşr. Amma bir çox adam-
lar var ki, İngiltərədə binizamlq salmaq 
üçün çalşrlar. Fəqət bunlarn əleyhinə 
ciddi tədbirlər ittixaz edilmişdir [tǝdbirlǝr 
görülmüşdür]. 

 
Amerikann Sülh Konfransnda yeni 

nümayəndəsi 
Amerikann Sülh Konfransna intixab 

etdiyi [seçdiyi] təzə nümayəndəsi Polk Pa-
risə varid olmuşdur [gǝlmişdir]. Amerika 
Xariciyyə Nəzarəti nümayəndəsi Polk, Vil-
sonu və Lansinqi əvəz edəcəkdir. 

 
İngiltərənin məlumatı 
“Peti Parizyen” qəzetəsi yazr ki, Ser-

biya kral Pyotr tac-taxtından əl çəkib də 
məbədnişin olmaq [mǝbǝddǝ qǝrar tut-
maq] istəyir. 

 
Türkiyədə 
Türkiyədə kürdlər çox qanunsuz işlər 

yaprlar. Türkiyə Hökuməti kürd şeyxləri 
ilə bu barədə danşğa girişmişdir. Fəqət 
məlum deyildir ki, bu şeyxlər hans kürd-
lərin rəisləridirlər. Qərbi Anadoluda əh-
val fənadr. Yunanilərin 5 min qoşunlar 
vardr. Türklərin isə 2 min nəfər nizami, 
15 min nəfər qeyri-nizami qoşunlar var-
dr. Türk qoşunlar Sancaq tərəni, İzmiri 
və Kazn işğal etmək arzusundadrlar. Bu 
şərtlə, Müttəqlər buna raz olalar. 

 
İtaliyann radio xəbərləri 
Roma - Bu yaxnlarda İtaliya kral İta-

liya ilə Almaniya arasnda ticarəti əlaqə-
nin başlanacağ barəsində bir əmrnamə 
sadir edəcəkdir [verǝcǝkdir].  
İtaliyann hərbi qəzetələri yazrlar ki, 

1890-c ildə doğulanlar müstəsna olaraq, 
İtaliyann bütün bəhriyyunlar [matrosla-
r] əsgəri xidmətdən azad ediləcəkdirlər. 

* * *  
Bazel - Vyanadan xəbər verirlər ki, 

Macarstann qrmz qoşunlar tamamilə 
məhv edilibmiş. Macarstan bolşevik hö-
kumətinin hal böhranldr. 

 
İtaliyann iddias 
1912-ci sənə müahidənaməsi mövci-

bincə [sazişinǝ əsasən] Avstriya Hökumə-
tinə mütəəlliq [məxsus] olan Tyantszin tor- 
pağn İtaliya iddia edir. 

 
Ərzaq kontrolu 
İngiltərədə ərzaq təqsimi [bölüşdürül-
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mǝsi] üzərində olan kontrolun ləğv edil-
məsi üçün hər cür tədbirlər görülmək- 
dədir. 

 
Minskin alnmas 
Sürixdən xəbər verirlər ki, Minsk qu-

berniyasnn Dabravol ordusu Minsk şə-
hərini işğal etmişdir. 

 
Almaniya ablukas 
Almaniyann dəniz mühasirəsindən 

azad edilməsi iyulun 26-dan qüvvəyə min-
mişdir. 

 
Sülh müahidənaməsinin təsdiqi 
Sülh müahidənaməsini [sazişini] imza 

edən alman vəkillərinin vəkaləti doğru 
ədd [hesab] edilmişdir. Sülh imza edilmiş 
və abluka [blokada] götürülmüş hesab edi-
lir. 

 
Dabrovol və bolşevik cəbhələrində 
Dabrovol ordusunun rəsmi məluma-

tına görə, Poltava şəhəri dabrovollar tə-
rəndən işğal edildiyi zaman, dabrovol- 
lar əlinə bir çox mühimmati-hərbiyyə [hər-
bi ləvazimat] və əsir düşmüşdür. Aşkar ol-
muşdur ki, bolşeviklərin Poltavadan ricət 
[geri çǝkilmǝ] yollarn kazaklar kəsmişlər. 
Müharibə şəhər ətrafında bitmişdir. 

Yekaterinoslav səmtində sakitlikdir. 
Kamşin rayonunda general Ulaqayn dəs-
tələri pərişan edilmiş, düşməni təqib et-
məklə Saratov yoluna çxmşlardr.  

Volqann sol sahilində bolşeviklər tə-
cili surətdə köçürlər.  

Bolşeviklər Vladimirovka stasyonun-
dan Hac-Tərxan tərənə qaçmşlardr. 

 
Bolqariya sülh müahidənaməsi 
Verilən teleqraf xəbərlərinə görə, Bol-

qariyaya veriləcək sülh müahidənaməsi 
Frakiya və Adalar [Egey] dənizi şəraitin-
dən başqa hazrlanb qurtarmşdr. Ame-
rika, İtaliya bu zəndədirlər ki, Bolqari- 
yann dənizə çxmaq yolu olmaldr.  

Moskva - Qərb cəbhəsində - Ladoj [La-
doqa] gölünün sol kənarnda Finlanda 
sərhədini keçmiş olan düşmənlərlə Karel 
dönəmində [bǝrzǝxindǝ] müharibədə da-
vam ediriz. Fin xəlicində [körfəzində] düş-
mənlərin aeroplanlar Kronştadt dairəsi- 
nə bomba tökmüşlərdir.  

Pskov dairəsində, Proskurovun 35 
verstliyində müharibə davam edir.  

Ostrov səmtində bizim hissələr Os-
trovun 15 verstliyində hücuma keçmiş-
lərdir.  

Minsk səmtində Minskin qərb cəhə-
tinin 15 verstliyində müharibə davam 
edir.  

Slutsk səmtində düşmənlərin təzyiqi 
altında bizim hissələr Dyana qəsəbəsini 
tərk etdilər.  

Cənub cəbhəsində - Xarkov dairəsin-
də bizim hissələr tərəndən Kirillovka 
mövqi işğal edilmişdir. Kamşinin 20 
verstliyində hal-hazrda qzğn müharibə 
davam edir. 
Şərq cəbhəsində - Saratov dairəsin-

də, Volqa nəhrinin sol kənarnda bizim 
hissələr Axtuba ilə Vladimirovkan işğal 
etdilər.  

Verxneuralskn şimal-şərq tərəndə 
biz Troitskin 40 verstliyinə yetişmişik.  

Çelyabinsk dairəsində biz düşmən-
lərdən külli əsir almşq.  

Kamşlov dairəsində, Kamşlovun cə-
nub tərənə Kamşlovdan 20 verst irəli-
ləmişik.  
İrbitin 20 verstliyində biz bir neçə kənd 

işğal eyləmişik.  
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Turinsk səmtində biz Turinsk şəhərini 
işğal eyləmişik.  

 
İngilis məlumatı 
Beşlər Şuras Macarstan və Rusiya 

bolşevikləri əleyhinə mübarizə vasitələri 
axtarrlar. Müttəqlərin bütün diqqətləri 
general Boniyə çevrilmişdir. Bu, Macars-
tann ən rəşid generallarndandr ki, Peş-
tə Şura Hökumətinə müavinət edib ora- 
da Qrmz qoşun təşkil eyləmişdir. Hər-
gah həmin generala Müttəqlər azacq 
müavinət etmiş olsaydlar, o Bela Kunun 
əleyhinə iş görərdi. Bolşevik ordusu məz-
kur [ad çǝkilǝn] general hərbi işlərdə qa-
yət müstəid [istedadl] hesab edirlər. Bol- 
şevik ordusu general bayrağ altında mü-
haribə etməyə hazrdrlar. Xüsusi xəbər-
lərə görə, general Boni mötədil [müla- 
yim] bolşevikdir. Ona görə də, Müttə-
fiqlər onun hərəkətinə mütəhəmmil olur-
lar [dözürlǝr]. Deməli, Müttəqlər bu ge- 
neral da Kolçak kimi hesab edirlər. Ge-
neral Boni hər şeydən artıq pula və si-
laha möhtacdr. General Boninin kənd- 
çilər arasnda böyük nüfuzu vardr.  

Rusiya barəsində Beşlər Şurasnda heç 
bir qətnamə qoyulmamşdr. Rusiyaya mal 
aparmas ilə şübhə edilən paroxodlar, 
hətta Amerika paroxodlar belə olsun, 
Müttəqlər tərəndən təftiş ediləcəkdir. 

 
Odessa yaxnlğnda gəminin atəşə 

tutulmas 
Moskva - Odessadan xəbər verilir, 

Fransaya müharibədən ötrü göndərilmiş 
olan Rusiya saldatlarndan 1300 nəfəri 
gəmilərlə Nikolayevə göndərilmişdi. Bun-
lar hərəkət edərkən Karantinn sahilin-
dən dabrovollar bunlar davaml atəşə 

tutmuşlardr. Barjlar geriyə qaytmşlar-
dr. Hərbi əsirlər suya atılmşlar ki, atəş-
dən xilas olsunlar. Hələlik qərq olanlarn 
miqdar məlum deyildir. 10 nəfər yara-
lanmşdr. Körpülər 4 buçuq saat bom-
bardman edilmişdir.  

 
Türklərin üsyan və İtaliya 
“V. S.” qəzetəsi xəbər verir ki, türk-

lərin Yunanstana qarş etdikləri üsyana 
italyanlar kömək edir. İtaliya hər yerdə 
yunanllara qarş əməliyyatda bulunub 
türklərin tərəni saxlayrlar. 

 
Xorvat qoşunlar 
Nauen -  Serbiya ixbarat [xǝbǝr] büro-

sunun xəbərinə görə, xorvat qoşunlar 
arasnda üsyan qalxmşdr deyə şaye 
olan [yaylan] xəbərlər tamamilə doğru-
dur. Belqraddan xəbər verilir ki, Lyublya-
na-Lankovodan keçməkdə olan fransz 
qoşunlarn Bolqariya qoşunlar atəşə tut-
muşlardlr. Fransz aserlərindən 9 nəfər, 
saldatlarndan 20 nəfər ağr surətdə ya-
ralananlar vardr.  

 
 
 

QƏZETƏLƏRDƏN 
 
Xarkovda  
Xarkovdan Tiisə gələn şəxs nəql edir 

ki, Xarkov burjuazlarnn 18 min nəfərə 
qədər cəm edilmiş dabravollar Denikin 
ixtiyarna vermişlərdir. 

 
Denikinin planlar 
Denikin Xarkovda demişdir ki, hal-

hazrda onun qəsdi Kiyevi deyil, Mosk-
van işğal etməkdir. Buna görə də, mü- 
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hüm əməliyyat Oryol, Kursk və Tula tə-
rəfdə icra ediləcəkdir. Dabravollar ümid-
vardrlar ki, oralarda üsyan edən kənd- 
lilərdən istifadə etsinlər.  

 
İngilislər Arxangelskdə 
Londondan Novorossiyskə teleqraf 

edirlər ki, İngiltərədən Arxangelskə bü-
tün bir nəqliyyat donanmas ilə külli miq-
darda ərzaq və mühimmati-hərbiyyə [hǝr- 
bi lǝvazimat] gətirilmişdir. 

 
Yaponiya və Kolçak 
Yaponiya Hökuməti admiral Kolçaka 

əsgəri və maddi müavinət haqqnda Müt-
təqlərlə müzakirətdədir. 

 
Yekaterinoslav altında  
Bolşeviklərin Yekaterinoslav şəhərini 

işğal etmək istədikləri haqqnda Xarkov 
qəzetələri böylə yazrlar:  
İyulun 10-cu gecəsi Rusiya cəbhələ-

rində təcrübə görmüş əsgərlərindən iba-
rət bolşevik ordusu Pokrovskoye-Solyo- 
noye-Dmitrovka-Mixaylovka xəttində Ye-
katerinoslava hücum etmişlərdir. Hücum 
edənlərin miqdar bir min nəfərdən iba-
rət olub, 15 top, 200 pulemyot, 6 zirehli 
avtomobil və başqa mühimmat varmş. 
Bolşevik əsgərləri qüvvətli olduqlarna 
görə, dabravollar şimal tərəfdən şəhərin 
kənarna qədər sxşdrmşlardr. Bütün 
gecəni şəhər həyəcan içində keçirmişdir. 
Bütün gecə şəhərin cənub hissəsindən 
nəinki top, hətta pulemyot və tüfəng 
atəşi eşidilmişdir. Səhərə yaxn müharibə 
bir qədər sakit olmuşdur. Şəhərdən dab-
rovollara kömək göndərilmişdir. Gündüz 
əhval bir qədər yaxşlaşmşdr. Bolşevik-
lər külli miqdarda olmaqla bərabər qəti 

nəticəyə müvəffəq ola bilməmişlərdir. 
Axşam müharibə qzşb bolşeviklər dəxi 
də şəhərə artıq yaxnlaşmşlardr. Lakin 
əks-hücumla bolşeviklər geri qaytarl-
mşlardr. Kuban dabravollar bolşeviklər-
dən 2 mindən ziyadə əsir, 4 top, 30 pu- 
lemyot, 3 zirehli avtomobil və başqa mü-
himmat qənimət almşlardr. Bolşeviklər 
dabravollar tərəndən 30 verst təqib 
edilmişlərdir. Bolşeviklər yenə də qüvvə-
lərini yğb təzədən hücuma başlamş-
lardr. Müharibədə general Şkuronun or- 
dusu iştirak edib, böyük tələfat vermiş-
disə də, 600 nəfərə qədər matrosu öl-
dürmüşdür. 

 
Volqada    
Alnan axrnc xəbərlərə görə bolşe-

viklər öz hərbi gəmilərinin hamsn Vol-
qa yuxar aparmşlardr. Dabravol ordu- 
sunun müsəlləh [silahl] gəmiləri Volqaya 
girib bolşevikləri kəşf etməyirlər.  

 
Aleksandrovsk fortu 
Keçənlərdə bolşeviklərin Aleksand-

rovsk fortuna etdiklǝri hücum nəticəsi 
olaraq Aleksandrovsk fortu xarab edil-
mişdir. İndi oran düzəltmək işləri baş-
lanmşdr. 

 
“Fiqaro” qəzetəsi Rusiya haqqnda 
“Fiqaro” qəzetəsi yazdğ məqalələ-

rində Rusiyann Almaniya ilə ittifaqa gi-
rişməsindən ehtiyat edir. Qəzetə deyir ki, 
Rusiyann almanlaşdrlmas imkan bər-
tərəf edilməsə [aradan qaldrlmasa], sülh 
müahidənaməsinin [sazişinin] imza edil-
məsi Yevropada asayiş olacağn təmin 
etməyir. Buna görə bir sərhəd qoyma-
ldr və bundan ötrü də yaxn hökumət-
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ləri məsələsini həll etməlidir. Qəzetənin 
rəyincə, sülhü möhkəmləndirməkdən 
ötrü bu məsələnin Reyn məsələsindən 
artıq əhəmiyyəti vardr.  

 
Çinlilər bolşeviklər arasnda 
İngiltərə qəzetələrinin verdikləri mə-

lumata görə, bolşevik əsgərləri arasnda 
10 minlərcə çinlilər vardr. Onlar alman 
agentlərinin iştirak ilə Çindən cəm edilib 
göndərilmişlərdir. 

 
- Möhkəm edilmiş olan Vladimirovka 

iyul aynn 28-də axşam zaman dabro-
vollar tərəndən işğal edilmişdir. Qəsəbə 
yanr, əsir və qənimət alnmşdr. 

 
Arxangelskdə həyat 
Kopenhaqdan verilən məlumata nə-

zərən, Şimali Rusiyann mülki idarəsi hö-
kumət tərəndən təşkil edilmişdir. Ar- 
xangelsklə radio-teleqraa müxabirə [əla-
qə] vardr. Dabravollarn əlində 200 mil-
yon para vardr. İngiltərədən və Ame- 
rikadan külli mal gətirilir. Məktəblər açl-
mşdr. Arxangelskdə 5 ədəd qəzetə nəşr 
olunur. Bunlardan 4-ü rus, 1-si ingilis di-
lində nəşr olunur. 

 
Şimali Rusiyada 
“Havas-Royter” qəzetəsinin Stokholm 

müxbiri Şimali Rusiyann haln böylə təs-
vir edir: Arxangelsk Hökumətinin mü-
vəqqəti üzvü bu günlərdə Helsinqfors- 
dan [Helsinkidən] varid olmuşdur [gǝlmiş-
dir]. Mumaileyh [haqqnda danşlan şǝxs] 
deyir ki, guya Şimali Rusiyada getdikcə 
bolşeviklərə qarş nifrət və ədavət artır. 
Bəzən olur ki, camaat bir bolşeviki tutub 
edam edirlər. Ravi [danşan şǝxs] ümid edir 

ki, Şimali ordu bu yaxnlarda Kolçak or-
dusuna mülhəq olacaqdr [qoşulacaqdr]. 

——— 
İyul aynn 24-də Hebtona 800 nəfər 

hindu qoşunlar varid olmuşlar [gǝlmişlǝr] 
ki, qələbə münasibətilə təşkil edilən bay-
ramda iştirak etsinlər. İngilis kral bunlara 
nəzarət edir.  

 
Vaşinqtonda üsyan  
İyul aynn 21-də axşam həbəşilər 

(neqr) məhəlləsində üsyan əmələ gəl-
mişdir. İki nəfər saldat qətl edilmişdir. Bir 
saldatı ülgüc ilə kəsmişlərdir. Qatil həbə-
şilər gizlənə bilmişlərdir. Qoşunlar küçə-
ləri mühazə edirlər. 

 
Almaniya və Rusiya 
Stokholm qəzetələri yazrlar: Brantin-

qə məxsus olan qəzetələr Şura Rusiya ilə 
Almaniya arasnda olan yaxnlaşman mü-
zakirə edərək deyirlər: Müttəqlər tez-
liklə Rusiya ilə aran düzəltməlidirlər ki, 
Rusiya və Almaniya bolşeviklərinin ittifa-
qna mane ola bilsinlər. 

——— 
Feldmarşal Makenzen Cənubi Maca-

rstanda qalmaqdadr. Orada şiddətli nə-
zarət altındadr.  

 
 
 

VÜKƏLA ŞURASINDA 
[NAZİRLƏR KABİNETİNDƏ] 

 
- Maliyyə nazirinin Bələdiyyə İdarəsi 

tərəndən 25 milyonluq istiqraz [borc] 
barəsində qaldrlmş təşəbbüsat haq-
qndak məruzəsindən sonra qət edil-
mişdir [qərara alnmşdr]:  
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Daxiliyyə Nəzarətinə həman istiqraz 
haqqnda bir qanun layihəsi tərtiblə Məc-
lisi-Mǝbusana idxal tapşrlsn. O vaxta-
dək 20 milyon maliyyə fonddan Bələdiy- 
yə İdarəsinə xidmətçilərə məvacib ver-
mək üçün 5 milyon rublə buraxlsn. Fə-
qət işbu məbləğ veriləcək 25 milyondan 
çxlmaldr.  

 
- Maarif nazirinin xüsusi məxaricat-

dan qalmş 123 min manata Qarabulaq-
da (Qaryagində) müəllimlər kurslar gü- 
şad [açlmas] haqqndak məruzəsindən 
sonra qət edilmişdir:  

20 milyonluq fonddan mətlub [tələb 
edilən] məqsəd üçün istənilən para Ma-
arif Nəzarəti smetasndan çxlmaq şərti 
ilə buraxlsn. 

 
- Maarif nazirinin məmaliki-əcnəbiy-

yəyə [xarici ölkələrə] tələbələr göndəril-
məsi məxaricatı üçün [bir] milyon 100 min 
manat buraxlmas haqqndak məruzə-
sindən sonra qət edilmişdir:  

Məruzə təsviblə [bǝyǝnilmǝklǝ], təs-
diq üçün Məclisi-Məbusana idxal tapş-
rlsn.  

 
- Maliyyə nazirinin 900 milyon manat 

Azərbaycan pulu kəsilməsi haqqndak 
məruzəsindən sonra qət edilmişdir:  

Hökumətin İngilis Komandanlğna bir 
daha borc verilməməsi qətnaməsindən 
dolay mətlub məbləği 600 milyon ma-
natadək azaltmaqla, məruzəni təsviblə, 
təsdiq üçün Məclisi-Məbusana idxal tap-
şrlr. 

 
- Maarif nazirinin kütübxana üçün türk 

kitablar alnmasndan ötrü 1 milyon ma-

nat buraxlmas haqqndak məruzəsin-
dən sonra qət edilmişdir:  

Məruzə təsviblə, Məclisi-Məbusana 
idxal tapşrlsn. O vaxtadək 20 milyon-
luq fonddan həman məqsəd üçün 200 
min manat buraxlsn.  

 
- Maliyyə nazirinin Azərbaycan Cüm-

huriyyəti nəzarətlərinin maliyyə smeta-
lar dövləti kağzlarn təsdiq, müzakirə 
və icras haqqnda müvəqqəti nizamna-
mə tərtibi haqqndak məruzəsindən son-
ra qət edilmişdir:  

Məruzə təsviblə Məclisi-Məbusana 
idxal tapşrlsn. 

 
27-ci rqənin [diviziyann] raportu   
Müsəlman köylərinin ermənilər tərə-

ndən təxribini təhqiq üçün kapitan Qu-
ans Zəngəzura getmişdi.  

Mumaileyh [deyilǝn şǝxs] deyir ki, işbu 
köylər təxrib edilmişdir: 

1) Ağbǝsi, 2) Narmasl, 3) Xǝştab, 4) 
Kürdlǝr, 5) Atkǝsi, 6) Hacqurbanl, 7) 
Sura, 8) Qacaran, 9) Qarca.  
İşbi köylərin həpsi Kapesi dağndan Kəh-

riz çaynadək bir məsafədədirlər. Kənd-
lərin üzərində erməni kəndləri mövcud- 
dur.  

Ümumən 300 ev dağlaraq, 58 mü-
səlman qətl edilmişdir. Çocuq və qadn-
lar da buraya daxildir.  

Kəndlərin dağlmas səbəbləri ehti-
mal üzrə şunlardr: İyulun 5-də səhər 
zaman işbu köylər 500 nəfər müsəlləh 
[silahl] və əli bombal ermənilər tərən-
dən mühasirə edilir, xüsusi işarətdən son-
ra ermənilər təərrüzə [hücuma] keçmiş- 
lərdir. Müsəlmanlarn tüfəngləri az oldu-
ğu üçün çəkilib getmişlərdir. İki saatdan 
sonra 9 köy mühasirəyə alnb təxrib edil-
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mişdir. Demək olar ki, erməni qüvvəsi ni-
zami deyilmişlər.  

Qaçqnlarn əhval qayət fənadr. Hö-
kumətin müavinəti lazmdr. 

 
Ərkani-hərb zabitanndan:  

Klatterbak 
 
 

TƏLİFAT İŞLƏRİNDƏ  
EHTİYATLI OLMALI 

 
Gürcü qonşularmz məktəb və ida-

rələri milliləşdirmək üçün qabaqca ülum, 
fünun və sənayedə işlənilən istilahlarn 
[sözlərin; terminlərin] hamsn axtarb gür-
cü lisannda cəmləşdirdilər. Bunlar xü-
susi risalələrdə təb [çap] etdirib əhali ara- 
snda intişarna [yaylmasna] çalşdlar. 
Odur ki, milliləşdirmək fəqərəsi [mǝsǝ-
lǝsi] də gürcülər üçün asanca müyəssər 
ola bildi.  

Gürcülər kimi biz azərbaycanllar da 
vaxtl-vaxtında elmi və fənni istilahlarn 
cəmlənməsinə çalşsaydq, indiyə qədər 
yəqin ki, bir çox idarələrimiz milliləşmə-
yə müvəffəq olard.  
İstilahlarn qeybubəti [yoxluğu], ələlxü-

sus təlifat işlərində böyük əngəllər ç-
xaracaqdr. Məlum olduğu üzrə, Maarif 
Nəzarətinin təşəbbüsü ilə bir Təlifat He-
yəti təşkil edilmişdir ki, vəzifəsi məktəb-
lər üçün türkcə ənvai [müxtəlif] təlim 
kitablar hazrlamaqdr. Məsələni dərin-
dən düşünərsək, heyətdə iştirak edən zə-
vatın [şəxslərin] öhdələrinə aldqlar iş- 
lərin nə dərəcədə ağr, mühüm və olduq-
ca məsuliyyətliliyini anlaya biləriz.  

Həqiqətən, Azərbaycan türklərinin elm 
boşluğunu bir qədər mülahizə etsək, in-

sann cann vahimə alr ki, bu biçarələr 
hank məxəzlərdən, hank mənbələrdən 
istifadə edə biləcəklər. Mətnmi yazacaq-
lar, tərcüməmi edəcəklər, yaxud Qərb 
türkcəsini Şərq türkcəsinə təbdil edə-
cəklər [çevirǝcǝklǝr]? Bunlarn hank olur-
sa olsun, ətrafımz bürüyən şəraitin da- 
vam ilə çətindir. Və öylə çətindir ki, hər-
gah müəlliərimiz hal-hazrdak maneə-
lərə baxmayaraq bir şey yaratmş olar- 
larsa, yəqin ki, ən böyük hünər və mə-
harət göstərmiş olarlar.  
Əcəba, bu maneələr hanklardr? On-

lardan zehnimizə gələnləri burada zikr 
edirəm:  

 
1. İstilahati-ümumiyyə [ümumi ter-

minlǝr] yoxsulluğu 
Tarix göstərir ki, mədəni millətlərin 

milliləşmək və milliləşdirmək fəqərələ-
rindəki təşəbbüsləri ən mütəəssibanə 
[təəssübkeş] hərəkətlərlə başlanmşdr. 
Məsələn, rus millətçiləri bir vaxt öylə qət 
etmişdilər [qərara gəlmişdilər] ki, rus lisa-
nndan əcnəbi kəlmələri qovmaq üçün 
onlarn əvəzinə rusca mütəradiər [si-
nonimlərini] icad etsinlər. Bu mütəradiər 
bəzən öylə süni və qeyri-təbii bir surətdə 
yaradlmşdr ki, rəsmi idarələrdə deyil, 
hətta avam rus mujikləri də qəbul etmə-
mişlərdi. Məsələn, “qaloş” əvəzinə mok-
rostup (мокроступъ), “bloşad” əvəzinə 
“pozorişe” (позорище) və “tretuar” əvə-
zinə də “çistilişe” (чистилище) yazb de-
dikləri halda, hamnn istehzasna rast 
gəlirdilər. Pəs lisan milliləşdirmək ondan 
ibarət deyil ki, əhalinin mali-məxsusu [xü-
susi mal] olmuş məşhur əcnəbi kəlmə-
lərini atıb da, əvəzində ana dilindən süni 
və gülünc istilahlar ixtira edilsin.  
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İstilahlarn milliləşdirilməyi üçün os-
manllar da çalşdlar. Fəqət Osmanl mil-
lətçiləri ilə rus millətçiləri arasnda böyük 
bir fərq vardr. O da bundan ibarətdir ki, 
yeni icad olunacaq istilahlar üçün ruslar 
rus lisann məxəz qərar verdikləri halda, 
osmanllar fars və ərəb lisanlarn məxəz 
qərar vermişlərdir. Yəni, Yevropa istilah-
çlar latın və yunan dillərinə mail olduq-
lar halda və yeni istilahlar həman dil- 
lərin vasitəsilə icad edərkən, Osmanl ər-
babi-fünunu buna qane olmayb, yevro-
pallarn ehtimam ilə hazrlanmş ləfz- 
ləri, dübarə ərəb və fars dillərinə tərcü-
mə qldqdan sonra qəbul etmişlərdir.  

Rus təəssübçülərinin ixtira etdikləri 
istilahlarn heç biri qəbul olunmadğ hal-
da, osmanllarnk bəzən qəbul və qismən 
də rədd edildi. Məsələn, “termometr” 
və “mikroskop” kimi kəlmələrin əvəzinə 
“mizanül-hərarə” və “xrda-bin” kimi kəl-
mələri kamali-şövq və zövqlə qəbul et-
mişlər. Halbuki, “dur-nəvis”, “naqili-sə- 
da”, “ziya-nəvis”, “bang-nəvis” kimi ərəb-
farsca ixtira edilmiş kəlmələri rədd edib 
əvəzində yevropallarn teleqraf, telefon, 
fotoqraf və fonoqraf kimi lüğəvi ixtiraa-
tın tamamən qəbul etmişlərdir.  

Bu timsallardan aşkar olur ki, nə rus-
larn millətçiliyi, nə də osmanllarn ərəb-
fars klassikliyi elmi istilahlarn rədd və 
qəbul məsələsində böyük bir rol oynaya 
bilməmişdir. Dini və milli hisslərin bu yol-
da sər əbəsdir. Bunun təbii bir qanunu 
vardr ki, buna yevropallarla bərabər 
Yaponiya kimi şərqlilər də müti olmuşlar. 
Bu qanun ondan ibarətdir ki, indiki milə-
li-mütəməddinənin [mədəni millətlərin] 
hanks olursa olsun, kəşyyati-cədidəyə 

[yeni kəşərə] latın və yunan dillərindən 
mə’xuz [əxz olunmuş; alnmş] bir ad qo-
yurlar. Bu ad hərgah almanlar qoymuş-
larsa, almanlarla rənglər, ingilislər, xü- 
lasə dünyann tamam millətləri həman 
ad dəyişməksizin kamali-ehtiramla qə-
bul edirlər.  

Biz nə üçün böylə yapmayaq? Yevro-
pallarn stenoqraya dedikləri yaz işinə 
biz “xətti-müxtəsər” kimi səqim [naqo-
lay] bir ad qoyaq? Bunu islam millətlərin-
dən hanks anlaya biləcəkdir? Yaxud, 
lüğəviyyunumuzdan [leksikoloqlarmzdan] 
varm öylə mahiri ki, yevropallarn “qal-
vano[me]tre”sini ərəb-fars və türk kəl-
mələri ilə tərcüməsinə qadir olsun?!  

Pəs, yevropallarn ixtiraatın və ələl-
xüsus kǝşyyatı-cədidənin istilahn tər-
cüməsiz və pozmaqszn bir halda sax- 
lamaldr.  

 
2. Lisan vüqufsuzluğu  
Təlifat Heyətində iştirak edən zəvatın 

hams da olmasa, bir çoxu yalnz türk və 
rus lisanlarna daradrlar [vaqifdirlǝr]. Hal-
buki, öhdələrinə götürdükləri vəzifəni 
behəqq bitirmək üçün məzkur [deyilǝn] 
dillərdən başqa rəngcə və almancan 
da bilmək iqtiza edir. Çünki ruslar bir çox 
şeyi almanlardan əxz etdikləri kimi, türk-
lər də rənglərdən əxz etmişlərdir. Os-
manllarn “Sent Hellen” dedikləri cəzi- 
rəni ruslar “Svyataya Yelena” ad ilə yaz-
mşlar. Miqyasül-zamana [zaman ölçǝnǝ] 
osmanllar “kronometrə” dedikləri hal-
da, ruslar “xronometr” demişlər. Yüzlər, 
bəlkə minlərcə böylə iştibahl [şübhǝli] 
məsələləri həll və tədqiq etmək üçün 
lisaniyyun və iştiqaqiyyundan [etimologi-
ya mütǝxǝssislǝrindǝn] olmaldr. 
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3. Məlumati-ixtisasiyyənin yoxluğu  
Rusiyann Ülum [Elmlǝr] Akademiyas 

sayəsində lisan, imla və istilah məsələləri 
çoxdan həll edilib qurtarmşdr. Bununla 
belə, edadiyyələrə məxsus kitablar Kir-
piçnikov, Davidov kimi professorlar, Ma-
linin kimi direktorlar ancaq yaza bilmiş- 
dir. Hələ böylə məşhur mütəxəssislərin 
əsərləri yenə eyib və qüsurlarla doludur. 
Böylə olan surətdə bizim biçarə müəl-
liərimiz ki, çoxlar gimnaziya və semi-
nariya mürəxxəsləridir [mǝzunlardr], bir 
bu qədər nöqsanlarn vücudu ilə bir şey 
yapa biləcəklərmi? 

 
4. Proqramszlq 
Rusiyada yazlmş kitablarn hams mü-

əyyən proqramlara tətbiq olunaraq ya-
zlmşdr. Lakin, yadmza gəl[m]ir ki, mil- 
liləşəcək məktəblərin xüsusi ya iqtibas 
edilmiş proqram mövcud olsun! 

 
5. Vaxtın təngliyi  
Dərslərin şüruuna [başlamasna] bir ay 

qalmşdr. Bainhəmə [bununla belə] he-
yət, kosmoqraya kimi riyaziyyatın ali 
dərəcələrindən kitab yazacağn xəbər 
vermişdir. Mümkün olarm? Hələ eylül 
[sentyabr] aynda ancaq 3-cü siniər mil-
liləşəcəkdir. Buraya qədər mətlub [tǝlǝb 
olunan] kitablarn təlinə kifayət edilər-
sə, məncə böylə əlverişli olar.  

Daha dil qarşqlğ, imla pozuqluğu 
kimi bir çox şeylər vardr ki, onlara əl vur-
maq istəməyirəm. Xülasə, müəllif əfən-
dilərə kamali-ehtiyatla davranmağ töv- 
siyə edirəm ki, xətalar mümkün qədəri 
az olsun. Bunun nəticəsi olaraq böyük ma-
neələrin tövlidinə [meydana çxmasna] im-
kan verilməsin. 

Fərhad Ağazadə 

VƏTƏNİM 
 

Seyidzadə Bədrəddin  
əfəndiyə 

 
Sldrml, qarl dağlar vardr, 
Al-yaşll gözəl bağlar vardr, 
Hər fəsildə uyğun çağlar vardr, 
Cənnət bağ bucağdr vətənim. 
 
Şimşəklər oynayb ildrm çaxar, 
Daşqn, coşqun sellər dayanmaz, axar. 
Möhtəşəm dağlar qəhr ilə yaxar, 
Vulkan, atəş ocağdr vətənim. 
 
Dostlara gülşəndir, düşmənə zindan,  
Qorxaqlara dardr, ərlərə meydan, 
Hər yetən edəmməz bu yerdə cövlan, 
Qəhrəmanlar yatağdr vətənim. 
 
Qartallar aşammaz, ucadr dağ, 
Tülkülərə macal verməz duzağ, 
Kor olar hər kimsə baxsa bayağ, 
Tilisimli qan dağdr vətənim. 
 
Məzlumlara kömək etmək şüar, 
Düşkünləri qaldrmaqdr qərar, 
İgidlər məskəni, şəhid məzar, 
Qazilərin oynağdr vətənim. 
 
Mərkəzdədir, yolçularn yoludur, 
Avropann, Asiyann gülüdür, 
Fəxr etməyə yarar bir türk elidir, 
Aləm çeşmi-çrağdr vətənim. 
 

Əli Şövqi 
Bak, 30 iyul 1919 
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MİLLİ VƏ MƏDƏNİ İŞLƏRİMİZ 
 

- 5 - 
 

Hürufat məsələsi 
 
Hürufat [hǝrǝr, ǝlifba] məsələsi Şərq 

üçün ən zəruri məsələlərdən biridir. Çün-
ki hürufat çətinliyi milləti bu hürufatdan 
qaçmaq məcburiyyətində saxlayr. Bu 
səbəbdəndir ki, Qafqazda ruslaşmaq xal-
qmzn öz xahişi ilə geniş meydan al-
madadr. Xalq qnamaq olmaz. Rus əlif- 
basna iki ay sərf etdikdə oxuyub-yaz-
mağ öyrənirlər. Bizim hürufata isə bir il 
sərf olunsa da dürüst oxumaq mümkün 
olmur. Rus hürufu ilə bir söz yazlarsa, 
yazldğ kimi də oxunar. Bizdə isə böylə 
deyil, yazlan sözə cürəbəcürə mənalar 
verilir. Əcnəbi sözləri bizim hürufat ilə 
yazlarsa, heç də doğru oxumaq olmaz. 
Bizim oxumaq və yazmamza bir çox 
vaxtlar sərf olunur. Axrda da lazmi nə-
ticələr görünmür. Hürufatımz latın hüru-
fatı olsayd, az bir zamanda milli maa- 
rimiz ölkəmizin hər nöqtəsinə yaylard. 
Şərqin məktəblərində uşaqlar illər itirir-
lər. Oradan savadsz çxrlar. Bais hürufat. 
Millətini sevən bir adam hürufatımz gö-
rərək laqeyd qala bilməz. Bizim can nöq-
təmiz burada. Bu hal çoxdan bəri millət 
xadimlərimizi düşündürməkdədir. Mirzə 
Fətəli Axundov hürufat məsələsini həll 
etmək üçün İstanbula səfər etdi, Tehra-
na layihə göndərdi. Heyfa ki, Mirzə Fətə-
linin krini anlamadlar. O vaxtdan bəri 
bu məsələ arabir meydana çxd.  

Bu gün ölkəmizin və millətimizin mü-
qəddəratı əlimizdə olduğu bir zaman hü-
rufat məsələsi yenidən kirlǝri məşğul 

eyləyir. Bizim nazirimiz Xudadad bəy 
Məlikaslanovun təkli Nazirlər Şurasn-
da qəbul olaraq hürufat islah üçün ça-
lşmağa başlanr.  Bu yolda bir heyət işlə- 
yir.  
Şərqdə dəfələrlə mütəəssiblik sədlə-

rini yxan, ənənəvi hüdudlar pozan və 
həyat tələbatından başqa heç bir şeyə 
bac verməyən Azərbaycan bu gün genə 
inqilab doğurmaq istəyir. Babalarn köh-
nəlib dəbdən düşmüş irslərini atıb yeni-
lik hüsula gətirir. Uğurlar olsun! 

 
* * * 

 
İndi baxaq görək bizə hank hərər və 

səslər lazmdr. Zənnimizcə, yeni əlifba-
mz 35 səsdən ibarət olmaldr. Səslər 
bunlardr:  

 
 ث   ت   پ   ب   ئو   او   أ   آ
 ش   ز   ر   ذ   د   خ   ح   چ   ج
  ا   و   ن   م   ل   گ   ك   ق   ف   غ

ы   й   я   ю   у   о   е   э   
 
Bu səslərin çoxu latından alnmaldr. 

Latında olmayanlar icad edib uydurmal. 
Təbiidir ki, soldan-sağa oxunub və yaz-
lacaq. Nümunə olaraq bir neçə söz ya-
zaq:  
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Yeni hürufat ilə söz, söyləndiyi kimi 
də yazlacaq. Bir səs neçə şəkildə olma-
yacaq. Yəni  “sin”, “sad” və ya “zeyn”, 
“z”, “dad” kimi ənvai [müxtəlif] şəkillər 
olmayacaq. Hər səsə müvaq bircə şəkil 
olacaq.  
Əgər yeni əlifba qəbul olunarsa, oxu-

maq-yazmaq qayət asanlaşar. Qələtsiz 
yaz yazmaq az bir vaxt sərf etməklə 
mümkün olar. Deməli, millət oxur, yazar, 
müşkülat görməz, xeyri və şərini anlar.  

Köhnə hürufatımz milli idarəmizdə 
də bir çox əngəllər törədir. Teleqrafda 
işləmir, dəftərxanalarda yaz maşnlarna 
uymur. Avropallar bir kağz bir necə də-
qiqədə maşnda basb kopiyas ilə bə-
rabər çxarrlar. Bizdə isə əl ilə yazaraq 
bir çox vaxtlar itirirlər...  

Deməyə nə hacət, millətimiz o qədər 
aylb ki, özü hürufatımzn qüsurlarn 
görür, bilir. Əgər hökumət bu məsələni 
həll edərsə, millətə  unudulmaz bir xid-
mət etmiş olar.  

Bir sual dilimizin ucuna gəlir. Əcəba 
Azərbaycan yeni hürufatı qəbul eyləsə 
və başqa müsəlman ölkələri eyləməzsə, 
nə təhər olar? Təsəvvür olunan sualn 
cavab gödəkdir: biz qəbul eyləməliyik, 
vaxt gələr başqa ölkələr də görər, gö-
türər.  

Doğrudan da, nə üçün hər cəhətdən 
tərəqqi etmiş Azərbaycan bir nöqtədə 
dayanb mürgü döyən qardaşlarn göz-
ləsin?  

Biz çoxdan bəri inqilabçlğa öyrəndik. 
Biz Rusiyada birinci olaraq türk qəzetə-
sini nəşr etdik. Biz türk aləmində Qurani-
şəri ana dilimizə tərcümə etməklə bi- 
rincilik qazandq. Aləmi-islamda birinci 
olaraq opera vücuda gətirdik. Azərbay-

can Cümhuriyyətini vücuda gətirməklə 
islam tarixinə yeni səhifə əlavə eylədik. 
Latın hürufatın qəbul etməklə bir inqi-
lab da yapaq və əmin olaq ki, bu inqilab 
əvvəlkilərdən də parlaq və məhsuldar 
olacaq. 

 
Yusif Vəzirov 

 
İdarədən: Bu məsələdə idarəmiz mü-

hərrir əfəndinin rəyinə tamamilə iştirak 
etməyir [şərik olmur]. 

 
 
 

Balaca felyeton  
 

SİYASƏT 
 
Həyati-bəşərdə böyük rol oynayan 

amillərdən biri və birincisi siyasətdir. Ara-
ban çarx (təkər) aylandrdğ kimi, dün-
yan dolandran, idarə edən də siyasət- 
dir. Siyasətə yabanç qalan bir millət heç 
kəsdən umub-küsməsin. Və başna də-
yən qapazlarn səbəbini də sormasn. 
Hərgah, xudanəkərdə [Allah elǝmǝsin], 
soruşmağa cürət edərsə, bizim türk xalq 
kimi məzlum olduğu halda zalm və gü-
nahsz olduğu yerdə bir də müqəssir və 
barbar adlanacaqdr.  

Meyvələrin rəngləri və tamlar dürlü-
dürlü olduğu kimi, siyasətin də rənga-
rəngi, yaxş-yaman və ac-şirini vardr. 
Məsələn, adn demokrat qoy, insaniy-
yətpərvərlik iddiasnda ol, dünyan səa-
dətə yetirmək arzusunda olduğunu bil- 
dir, bir maddə yaz, Cəmiyyəti-Əqvam [Mil-
lǝtlǝr Cǝmiyyǝti] çağr, iş ortaya gəlib ç-
xanda maddələrini-lann qatla qoy ci- 
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binə. Və əsrlərcə səltənət sürmüş qos-
qoca bir dövləti sandq tulalar arasnda 
bölmǝk xəyalna düş.  

Bu özü bir rəngi-siyasət [siyasǝt hiylǝ-
si] və maddəli siyasətdir.  

Gündə bir hiylə çevir. Üsyanlar qaldr, 
hər addmn təqib et, məmləkətini par-
çala, üzərində kontrol qoy, başna qapaz-
lar yağdr, təhqirlər yap, nə bilim daha 
neylə. Hüququnu istirdada [geri almağa] 
qalxşanda sən türksən, türk olduğun 
üçün də vəhşisən, vəhşi olduğun üçün 
də islamsan, islam olduğun üşün də bar-
barsan, barbar olduğun üçün də bizim 
kimi ağalara “illəti-qai”lərə [ǝsas mǝqsǝ-
dǝ, ǝsl hǝdǝfǝ çatmağa] asi oldun. İndi utan-
mrsan haqq və hüquq ad da çəkirsən? 
Biz sizin tumunuzu yer üzündən silmək 
istəyirik, siz yaşamaq haqq, ədalət və 
qeyri bu kimi əfsanələr çalrsnz. Yaxşs 
budur ki, sus! Di, intiqamn al!  

Bu da bir “kulturn” siyasətdir.  
İkiüzlü ol, sifətində həya olmasn, dov-

şana qaç, tazya da tut qşqr, dolablar 
[fırldaqlar] çxar, xalq şövələyə ver [xalq 
bǝdbǝxt et], pambqla qulaq kəs, özün də 
sudan təmiz çx.  

Bu, bir çox yaxş olan siyasətlərdən 
biri və əlverişlisidir.  

Evlər yx, xanimanlar bərbad et, yüz-
lərcə köyləri atəşə tut, minlərcə məz-
lumlar kəs, məsum çocuqlar süngülər 
ucuna qaldr, arvadlar mxlara çal, qa-
rnlarn yrt, mini-mini qzlarn ismətinə 
toxun. Bir sözlə, kəs, öldür, çap-tala, yan-
dr, məhv et, sonra da bütün dünyaya 
haray salb “zalm”lardan şikayət et. Göz 
yaşlarn axt, yalvar, imdad istə. Bu da 
bir rəngi-siyasətdir.  

Ancaq mən bu siyasəti qonşu kirvə-
lərimizdən başqasna məsləhət görmü-

rəm. Çünki böylə bir “siyasət” dolab hər 
adamn hünəri deyildir.  

Bolşeviklə bolşevik, menşeviklə men-
şevik, eserlə eser, xuliqanla qardaş, De-
nikinlə yoldaş ol, gündə bir maska tax, 
içəridən də daşnak ol.  

Bu siyasət nə rəngdirsə, kimindirsə, 
bilmirəm.  

Kəbleyi ol, füqərann dərisini soyub 
ding-dəyirman ələ gətir. Ermənilər zixǝk 
gələndə türklərin qabağna yüyürüb 
quyruq bula, Denikinin adn eşidəndə 
qulaqlarn şəkk tutub şllaqla.  

Bu da kəbleyi siyasətidir.  
Millətpərəst ol, xainlərə lənət oxu, 

camaata özünü göstər, iş başna keç, am-
ma ara xəlvət olanda cibişdancğnz da 
yaddan çxarma. Yəni ki, “bə yek kirişmə 
do kar.”  

Bu bir gözəl, şirin və iki taml [iki lǝz-
zǝtli] siyasətlərdəndir.  

Boynuyoğun müftəxor ol, əxzi-əsgər 
[hǝrbi çağrş] günləri fürsəti fövt etməyib 
padloq [saxta] şəhadətnamələr verməklə 
gecədən sincan plov bas və huri-ql-
manlar gözünə şirin olmaq üçün gündə 
saqqalna həna yax.  

Bu siyasət də molla siyasətidir.  
Adn “camaat xadimi” olsun, milyon-

larna görə etibarn da olsun, ministr 
olanda öylə bir qaz vur ki, qazan da 
doldursun və ulu babana da bəs eyləsin.  

Bu siyasət kim deyir ki, yaman si-
yasətdir?  

Adn student olsun, min cürə eybin 
olsun, heç şeydən də bakn [qorxub-çǝ-
kinmǝyin] olmasn və heç kəsi də bəyən-
mə, xalqa “əxlaq” dərsi ver. Müstəntiq 
olduqda rüşvət almayacağna Qurana 
and iç, ancaq kəndlilərin qulağn öyləcə 
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kəs ki, nə qan yerə damsn və nə də of 
desinlər. Bu siyasətə də həyaszlq siya-
səti deyǝrlər.  

Böylə siyasətə hər adam müstəid ola 
[istedad çata, bacara] bilməz.  

Polisdə xidmət et, quldurdan artıq 
xalq soy, yüz minlər topla keər çək, pi-
yanlqdan aylma, şapalağn göydən gəl-
sin, dilin də bir qarnc olsun. Amma heç 
kəs də səni tuta bilməsin.  

Bu siyasət də kei bir siyasətdir ki, 
cələ yiyəsi gələnə kimi nəşə verəcəkdir.  

Gül üzlü, ahu baxşl, sərv qamətli 
xanmlar “reminqtonistka” [makinada ya-
zan qadn] ad ilə dəftərxanaya doldur. 
Bulvarda gəzəndə birini o tərənə, di-
gərini də bu biri tərənə al, katatsa elə 
[gǝz, dolaş]. Nəyinə gərək, pul Azərbay-
cann, ləzzət sənin.  

Bu aşiqanə, şairanə və dilbəndiranə 
bir siyasətdir. 
Şəhərlərin, milyonca xalqn nəzarə-

tini sənə həvalə qlsnlar, etibar sahibi 
bilib iş tapşrsnlar, millət və xalq be-
cəhənnəm, özünü də bədbəxt edib taxt-
dan salasan, tamahn da artıqlq eyləsin, 
birdən-birə milyonçu olmaq istədiyin 
yerdə azdan da qalasan. Və öylə mə-
harətsiz iş tutasan ki, fəndin duyulsun.  

Yox, doğrusu bu siyasət məni açmr. 
Bu çox bəd olan siyasətlərdəndir. 

 
Ə 

 
 

BAKI XƏBƏRLƏRİ 
 
Müəllimlər İttifaqnda 
- İşbu ağustosun 3-də Azərbaycan 

Cümhuriyyəti Türk Müəllimləri İttifaqla-

rnn müvəqqəti Mərkəzi Komitəsi tə-
şəkkül tapmşdr. Komitənin vəzifəsi bü- 
tün Azərbaycan Türk Müsəlman Müəl-
limlərinə aid məsailin [mǝsǝlǝlǝrin] müza-
kirə və həlli olduğu kimi, işbu ağustosun 
3-də toplanacaq nümayəndə əfəndiləri 
qəbul etməkdir. Müəllim əfəndilər hər 
bir işdən ötrü Ağabəy İsralbəyova mü-
raciət etməlidirlər.  

- İşbu cümə günü Birinci Realn mək-
təbində bütün türk-müsəlman müəllim-
lərinin ümumi iclas təyin edilmişdir. 
Ruznameyi-müzakirat [müzakirǝ gündǝliyi]:  

1) İttifaq nizamnaməsinin təsvib [bǝ-
yǝnilmǝsi] və təsdiqi;  

2) Cari məsələlər. 
Müəllim əfəndilərdən vaxtında gəl-

mələri mərcudur [rica olunur]. 
 
Donanma haqqnda 
Aldğmz məlumata görə “Qars”, “Ər-

dahan” gəmiləri ingilislər tərəndən təs-
lih edilərək [silahlandrlaraq] Petrovsk şə- 
hərinə dabravollara verilmək üçün gön-
dəriləcəkdir. Təslihə şüru edilmişdir [baş-
lanmşdr]. 

 
Müəllimlərin maaş 
Şəhər məktəbləri müəllim və xidmət-

çilərinin maaş avqustun 4-dən etibarən 
hər gün səhər saat 10-dan başlamş Bə-
lədiyyə İdarəsi kassasndan verilir. Müəl-
lim və xidmətçilər maaşlarn ala bilər- 
lər. 

 
Yeni kitab 
Bəhri-Xəzər İstehlak Cəmiyyətləri İtti-

faq “Samopomoş” nəşriyyatı olmaq üz-
rə “İctimai tibb və səhiyyə təcrübələri” 
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adl yeni bir kitab çapdan çxb satışa 
qoyulmuşdur. Kitabn satışndan hasil 
olan saf mənfəət bilafərqi-milliyyət [mil-
lǝt fǝrqi olmadan] Bak darüleytamlar [ye-
timxanalar] nənə [xeyrinǝ] verilir. Kitab 
satılr Pasajda Siqal mağazasnda və Mer-
kuryevski küçədə Dövlət Bank müqabi-
lində Kooperasiya kitabxanasnda.  

 
Qradonaçalnikin elan 
Bak qradonaçalniki Parlaman rəisi 

namna bir məktub yazaraq rica etmişdir 
ki, siyasi rqələr onun işinə müdaxilə et-
məsinlər. Eşitdiyimizə görə, siyasi rqə-
lər qradonaçalnikin bu müraciətindən 
çox narazdrlar. 

 
Milislərdən şikayət 
Bak polismeysterstvas vǝ Balaxan-

Sabunçu dairəsi polis məmurlar əlindən 
Türk Ədəmi-Mərkəziyyət rqəsi “Müsa-
vat” idarəsinə uzun şikayətlər daxil olur. 
Türk Ədəmi-Mərkəziyyət rqəsi “Müsa-
vat”n Tǝbliğat və Təşkilat şöbəsi ağus-
tosun 1-də vaqe olan iclasnda xüsusən 
rayonlarda işlǝyǝn mübəlliğlərinin [təb-
liğatçlarnn] şikayətini dinləyəndən son-
ra polis məmurlarnn qanunsuz hərə- 
kətləri haqqnda ətra və əsasl məlu-
mat toplamaqdan ötrü xüsusi bir ko-
misyon intixab etmişdir [seçmişdir]. 

 
Mustafa bəy Vəkilov 
Azərbaycan Məclisi-Məbusan üzvlə-

rindən “Müsavat” fraksiyonuna mənsub 
Mustafa bəy Vəkilov Xariciyyə nazirinə 
müavin təyin ediləcəkmiş. Eşitdiyimizə 
görə, Mustafa bəyin namizədliyini əksər 
fraksiyonlar müdaə edirlər. 

Protesto 
Eşitdiyimizə görə, Hökumət mətbəəsi 

müdiri Kərbəlay Vəli Mikaylov pristav 
Axundov tərəndən döyüldüyündən Döv-
ləti Müdaə Komitəsinin müvəqqəti rə-
isi Xudadad bəy Məlikaslanov tərəndən 
həbsinə əmr verilmişdir. Bu əmr isə qra-
donaçalnik tərəndən tezliklə icra edil-
mədiyindən, Axundov bir neçə gün son- 
ra hənuz arada idi. Bu münasibətlə Türk 
Ədəmi-Mərkəziyyət rqəsinin Təbliğat 
və Təşviqat şöbəsi protesto etməyi təhti-
qərara almşdr.  

 
Jandarma İbrahim 
Fəhlə xadimlərindən və “Müsavat” 

rqəsinin Bak Komitəsi üzvlərindən Zül-
füqar Məhəmmədov jandarma İbrahim 
Quliyev tərəndən təhqir edilmiş və dö-
yülmüşdür. Zülfüqar ǝfəndi bu barədə 
lazm gələn yerinə müraciət etmişdirsə 
də, İbrahim hələ heç bir məsuliyyətə 
cəlb edilməmiş durur. 

 
Türk yarallarnn həbsi 
Bak Cəmiyyəti-Xeyriyəsi himayəsin-

də müalicə olunan 15 nəfərə kimi türk 
əsgərləri sağalb həmin cəmiyyət tərə-
ndən vətənlərinə yola salnmşd. İndi 
həmin əsgərlərdən biri Bakya qaydb 
yoldaşlarnn ingilislər tərəndən Batum-
da həbs edildiklərini xəbər vermişdir.  

 
İrəvan qaçqn 
İrəvan müsəlman qaçqnlarndan Zər-

ri Məhəmməd bəy qz nam bir qadn 4 
çocuğu ilə Müsəlman Cəmiyyəti-Xeyriy-
yəsinə müraciət etdiyindən, cəmiyyət 
tərəndən yetimlər yurduna yollanmş-
dr. 
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FƏHLƏ HƏYATI 
 
Avqust aynn 2-də 1919-cu ildə Ba-

laxan rayonunda olan “Ruski neft”in 10-
cu qruppasndan neçə nəfər əmələ Türk 
Ədəmi-Mərkəziyyət rqəsi “Müsavat”n 
Balaxan kənd şöbəsinə müraciət edib 
mədənlərdə komissiyalar bulunmadğn 
söyləmişlərdir. Şöbə tərəndən də nü-
mayəndələr göndərilib kəndi xahişləri ilə 
cənab Əli Kərimzadənin sədarəti ilə və 
İsmayl Abdulla oğlunun katibliyi ilə iclas 
etmişlər və iclasda komissiya məsələsi 
müzakirəyə qoyulub atidə isimləri mər-
qum əşxaslar [aşağda adlar yazlan şǝxs-
lǝri] komissiya intixab etmişlər [seçmiş- 
lǝr]:  

1. Sədr: Şirəli Təhməz oğlu; 
2. Katib: İsmayl Abdulla oğlu; 
3. Kandidat: Heydər Hüseyn oğlu. 
Seçkilər cəmi mədəndə olan fəhlə-

lərin razlğ ilə olmuşdu[r]. 
 

Sədr: Əli Kərimzadə 
Katib: İsmayl Abdulla oğlu 

 
 
 

MÜƏLLİMLƏR İCTİMASINDA 
 
Ağustosun 1-də beş Müəllimlər İtti-

faq  Müttəq İdarələrinin iclas vaqe ol-
du. 

Sədr Ağababa bəy [İsralzadǝ] cə-
nablar şu zeyldəki [aşağdak] məsələləri 
müzakirəyə qoymuşdur:  

1. Müvəqqəti Mərkəzi Büro intixab 
[seçkisi]; 

2. Nümayəndələr Şuras dəvəti xü-
susunda; 

3. Ərzaq barəsində; 
4. Məramnamənin təsvib [bǝyǝnilmǝ-

si] və təshihi; 
5. Abbasqulu Vəlixanzadənin məru-

zəsi; 
6. İdarəyə göndərilmiş məktublar.  
1. Ümumtürk Müəllimlərinin hüquq-

larn müdaə etməkdən ötrü möhtə-
rəm İdris ǝfəndi [Axundzadǝ] (Gəncə Mü- 
əllimlər İttifaqnn sədri) Bakda müvəq-
qəti bir Mərkəzi Büro intixab edilməsini 
[seçilmǝsini] təklif edir. Bir qədər münaqi-
şədən sonra bu təklif iclas tərəndən 
əsasən qəbul olunur. Hər ittifaq  kəndi 
namizədini gələn iclasa ümum Bakda 
yaşayan türk müəllimlərinin ictimasna 
[yğncağna] siyahlarn hazrlayb təqdim 
etmələri təhti-qərara alnr və bu iclas 
bazar günü axşam saat 5-də təyin olunur 
və bu barədə “Azərbaycan” ruznamələ-
rində [qǝzetlǝrindǝ] elan edilməsi dəxi la-
zm görülür. 

2. Nümayəndələr Şurasnn dəvəti xü-
susunda sədr Ağababa bəy cənablar bö-
yük bir müşkülat gördüyü üçün demiş ki, 
əgər hökumət müavinətdə bulunub para 
verməzsə, o vaxt o paran nərədən ara-
maq və nə tədbirlər ittixaz etməliyiz [tǝd-
birlǝr görmǝliyiz]? Hazirunun [iştirakçlarn] 
bir hissəsi bu məsələnin həllini gələn ic-
lasda baş tutacaq Müvəqqəti Mərkəzi 
Büroya həvalə etmək istəyir. Yerdə qalan 
üzvlər isə, biləks [ǝksinǝ], bu işin böyük 
əhəmiyyətli olduğunu nəzəri-mülahizə-
yə alaraq Ağababa bəydən rica etmişlər 
ki, gələn iclasadək o, Maarif Nəzarətin-
dən qəti surətdə bir cavab alb iclasa mə-
lumat versin və bu qərarla da bu məsələ 
əksəriyyətlə qəbul olunur.  

3. Ərzaq Nəzarətindən türk müəllim-
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lərindən ötrü məkulat [ərzaq] almaq ba-
rəsində dəxi sədr cənablar təşəbbüsat- 
da bulunmuşdur. Ruznamələrdə elan edi-
lən zaman lazmdr ki, hər bir ərzaq al-
maq niyyətində bulunan müəllim 600 
manat gətirib sədrə versin. Zira, para 
verməyən müəllimlər məkulat almaq-
dan məhrum olacaqlardr. 

4. Nizamnamənin təsvib və təshihi 
barəsində iclas 5 nəfərdən ibarət bir Ko-
mitə təşkil edib ona həvalə edir: 1) Bak 
Müəllimlər İttifaqndan Əliməhəmməd 
Mustafazadə, 2) Şamax İttifaqndan Əb-
dülvahab Axundzadə, 3) Göyçay İttifa-
qndan Soltan bəy [Əhmǝdbǝyzadǝ], 4) 
Gəncə İttifaqndan İdris ǝfəndi [Axund-
zadǝ] və 5) Nuxu İttifaqndan Əhməd 
ǝfəndi [Bayramov]. 

Komissiya bu nizamnaməni bazar gün-
kü iclasa təqdim etməyi öhdələrinə al-
mşlar. 

5. Abbasqulu Vəlixanzadənin məru-
zəsi oxunub bitdikdən sonra müzakirəyə 
qoyulmağn lüzum görməyirlər.  

6. İdarəyə göndərilmiş məktublarn 
məzmunundan müttəle [xǝbǝrdar] olan-
dan sonra Müvəqqəti Mərkəzi Büroya 
həvalə edilir.  

 
 
 

AZƏRBAYCANDA 
 
Salyandan  
Salyan Müəllimlər İttifaq yetimlər 

məktəbi güşad edib [açb], iki aydr ki, 
davam etməkdədir. Küçələrdə səl-sər-
gərdan qalmşlar, bazarlarda yatanlar 
məktəbə toplayrlar. 540 qədər çocuq 
toplanmşdr. Məxarici üçün bir neçə ay-

lq para var isə, lakin yenə daimi ibqas 
[davam etmǝsi] üçün sərvətdar tacirləri-
mizə ümid bağlayb müavinətləri lütfən 
rica edilmişdir.  

Bu xüsusda həm Müəllimlər İttifaq-
na və həm qəza qaimməqam Əliheydər 
bəy Yusifov cənablarna təşəkkürat və 
məmnuniyyətimizi izhar etməklə, himə-
mi-qeyri-təənnüdanələri [inkar edilmǝz 
hümmǝtlǝri] sayəsində şu məktəbin da-
vam üçün təşəbbüsati-fövqəladələrini 
çahar-çeşmlə [dörd gözlǝ] bəkləriz. Zira 
Salyanda birinci dəfə deyil, iki, üçüncü 
dəfədir ki, işbu əməli-xeyrə iqdam edilir 
[addm atılt]. Binaənileyh [ona görǝ], Mü-
əllimlər İttifaq camaat arasnda milli his-
siyyat oyandrmaqda və baxüsus nüfuz 
və ehtiram qazanmaqda ciddi fəaliyyət-
ləri ilə kəndi fədakarlqlarn ibraz edələr 
[göstǝrǝlǝr] gərək.  
Şu əməli-xeyirdən başqa çoxdan bəri 

arzu etdiyimiz məqsədlərə, amallara şü-
kürlər olsun yenə yavaş-yavaş nail ol-
maqdayz.  

O solmuş çiçəkləri, ölmüş ruhlar di-
rildib baclarmzn həyatlarn, təmini-
istiqballarn məsud edərək tərbiyeyi-ru- 
hiyyə və cismaniyyəsinə xidmət etmək 
üçün birinci qədəm qoyuldu. Böylə ki, 
köməksiz, ümidsizlik ilə intizar içində 
yaşayan yetimə qzlar üçün də bir da-
rüşşəfəqə [şǝfqǝt evi] güşadnda bulun-
dular.  

Bu işlərə qəza qaimməqam Əlihey-
dər Yusifov cənablar ciddi tədabir [təd-
birlər] sayəsində vücuda gətirməyə var 
hümmətini sərf etmişdir. Lakin Müəllim-
lər İttifaqnda, yaxud idarələrində bu 
babda bir kəlmə də olsun danşq yox-
dur.  
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Dünən şəhərin vəsətində [mǝrkǝzin-
dǝ] mənzillərə baxlmşdr. Şayani-təqdir 
[tǝqdirǝlayiq] olan maarifpərvər hökumət 
məmurlarmzn və cəmiyyətlərimizin iz-
diyadi-əmsaln [bənzərlərinin artmasn] 
Cənabi-Haqdan təmənna ediriz. 

 
İskəndərzadənin qətlinə dair  
(Xüsusi bir məktubdan) 
Təəssüər olsun ki, yoldaşmz Rüs-

təm İskəndərzadənin qətli xüsusunda 
heç bir gunə [heç bir surǝtdǝ] məlumat 
cəm etmək mümkün deyildir. Xah “Mü-
savat” şöbəsi və xah hökumət bu babda 
məəttəl qalmşlar.  

Qəribə burasdr ki, daruğǝ [darğa] və 
növbədəki qorodovoylar gecə Rüstəm 
İskəndərzadənin getdiyini görüblər. Baş-
qa adamn keçdiyini görmədiklərini izhar 
edirlər. Bu vaxta kimi hələ hökumət şid-
dətli surətdə bunlardan qatilləri mütali-
bə [tǝlǝb] etməmişdir. Səbəbi isə höku- 
mət indindədir [nǝzdindǝdir]. Yəni mütə-
əddid [çoxsayl] sənədlər və daha məlu-
mat kəşf etməklə məşğuldur.  

Qəza qaimməqam Əliheydər bəy Yu-
sifov cənablar həqiqətdə sadiq bir zat 
olduğundan, islam-türk qan olaraq ciddi 
surətdə qatilləri təqib etməkdədir. Bu 
xüsusda azm, çoxmu, yalanm, doğrumu 
– aldğ məlumat gizli olduğu üçün kən-
disi beşəxsən lazmi idarələrdə bəyanat 
verməyə azim olmuşdur [qǝrar vermişdir; 
üz tutmuşdur]. Olar ki, sizə də məlumat 
versin. 

 
Şamaxdan  
Keçən iyun aynn 30-da hökumət tə-

rəndən təyin olunan 7 nəfərdən ibarət 
bir heyət gəlib Şamax şəhərini yeni yer-

də bina etmək niyyətində olub, şəhərin 
ətraarn, yəni Pirsəid, Çuxuryurd, Qurd-
təpəli və Nizə kimi yerləri gəzib dolan-
dlarsa da, şəhərin bad-həvasn, suyunu 
və özünün heç bir yerə sğmadğn nəzə-
rə alaraq böylə qərardad eylədilər, da-
ğlmş şəhərin ancaq yuxar hissəsini, yə- 
ni rus kəlisasndan şimal-qərb tərəni 
abad etsinlər. Heyətin böylə qərardadn-
dan sonra, əvvəla şəhərin aşağ hissələ-
rində yaşayan əhali özlərinə daxma qa- 
raltmaq niyyətindən düşüb, ikincisi isə 
şəhərin abadan olmasn eşidən qaçqn-
lar gün-gündən vətənlərinə qaydb açq 
havada yaşayb dəqiqəbədəqiqə höku-
mətdən özlərinə köçmək və köməklik 
əmrini gözləməkdədirlər.  

Ümidvarq ki, bunlarn bu zillətdə ya-
şamalarn hökumət nəzərdə tutub tez-
liklə öz müavinətini göstərib, gələcək q- 
şn qara soyuq və yağşndan heç olmaz-
sa bir hissəsini xilas edər. 

Ağamir 
 
 
 

GÜRCÜSTANDA 
 
Dabravol ordusunun cinayəti haq-

qnda  
Şimali Qafqaziya dağstanllarnn Tif-

lisdə olan Komitəsi Dabravol ordusunun 
Dağstanda ağalq etməsi münasibətilə 
Dağstan tayfalar arasnda bir anket yap-
mşdr. Anket vərəqəsində Dağstan ca-
maatına müraciətən deyilir ki, Dabravol 
ordusunun Dağstan torpağna gəlməsi 
eşidilməyən vəhşiliklərə, təcavüzata, Da-
ğstann gözəl kəndlərinin xarabazara 
dönməsinə, əsrlərcə cəm edilmiş sərvə-
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tin məhv olmasna, qətl və qarətə bais 
olmuşdur. Dabravol ordusunun Dağstan 
torpağnda bu cür ağalq etməsini hər-
tərəi aşkar etmək qəsdi ilə Gürcüs-
tanda olan Dağstanllar Komitəsi həmin 
sual vərəqəsinə cavab verilməsini qərara 
almşdr. Qoy, bu vərəqə “Vahid və bö-
lünməz Rusiya”n təcavüzatla bərpa edən-
lərə təqsirnamə olsun. Dağstanllar Ko- 
mitəsi işin əhəmiyyətini nəzərə alaraq 
lazmi materiallar əldə etməkdən ötrü 
tezliklə həmin sual vərəqəsinin təkmil 
edilib Tiisə göndərilməsini xahiş edir. 
Sual vərəqəsində bir çox maddələr var-
dr. O cümlədən, hans kənddə nə qədər 
ev xarab olub, at, qaramal, silah və baş-
qa şeylər aparlmşdr, həmçinin nə qə-
dər ölən və yaralanan olmuşdur.  

 
 
 

ERMƏNİSTANDA 
 
Naxçvann işğal 
Erməni agentǝliyi iyulun 30-da xəbər 

verir ki, miqdarca bizdən çox olan düş-
mənin sxntıs altında bizim qoşunla-
rmz Naxçvan təmizləmişlərdir. Naxç- 
van tərk edərkən tələfatımz bu qərar ilə 
olmuşdur: 3 zabit qətl edilmiş, iki zabit 
yaralanmş, 23 saldat xəbərsiz qeyb ol-
muşdur.  
İyulun 26-da 500-600 nəfərlik bir 

dəstə Aznaniq kəndi yannda hücum et-
mişdirsə də, Naxçvan ətrafında əməliy-
yatda bulunan qoşunlarmz hücumu dəf 
etmişlərdir. İyulun 24-dən 27-dək qoşun-
larmz Ağkilsə, Vardenis, Gəvəli, Arda-
vas, Qurs, Qozluca və Manu kəndlərini 
işğal etmişlərdir. Zəncirli yolu açqdr.  

Qəmərli ətrafında (İrəvann yaxnlğ-
dr, bu xəbərdən anlaşlr ki, məhəlli əha-
li erməniləri Vedi ətrafından qovmuş- 
lardr) 40-50 nəfərdən ibarət 2 tatar dəs-
təsi gizlicə bizim qaraqolxanamza yax-
laşaraq qəətən atəş aşmşlardr. Düş- 
mən geri atılmşdr. Bizdən iki adam ağr 
surətdə yaralanmşdr. 

 
İran erməniləri və Ermənistan Hö-

kuməti 
Təbrizdə nəşr olan “Zəng” nam [adl] 

erməni qəzetəsi xəbər verir ki, ac erməni 
əhalisindən ötrü Amerikadan alnmş 
unun bir hissəsinin Təbrizə aparlb sa-
tılmas Təbriz Erməni Milli Şurasnda və 
erməni camaatı arasnda böyük təsir ba-
ğşlamşdr. Məzkur [ad çǝkilǝn] qəzetə 
bu xəbəri verib soruşur ki: 

Nə vaxta qədər bu “bir cür” hökumət 
oğurluq və qarət edəcəkdir. Ayaran kənd-
liləri ot yedikləri zamanda Axtı nahiyə-
sində aclq hökmfərma olduğu [hökm 
sürdüyü] vaxtda, Eçmiyədzində kəndlilər 
qurbağa və tısbağa tutub yedikləri bir 
dəmdə nə cür olur ki, bu un oğurlanr? 
Pəs, kim bizim milləti qarətdən xilas edib 
unu oğurlayanlara cəza verəcəkdir? 

 
 
 

ERMƏNİ MƏTBUATI 
 
Vətən təhlükədədir 
Daşnaksutyun rqəsinin İrəvan or-

qan olan “Hayastan-Aşxatavor” qəzetəsi 
Şərur, Naxçvan, Vedibasar ətrafındak 
hadisat münasibatı ilə “Vətən təhlükə-
dədir” sərlövhəsi altında yazl bir məqa-
lədə deyir ki:  
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“Budur, iki həftədir ki, biz vətən təh-
lükədədir deyə fəryad ediriz. Fəqət nə 
hökumət tərəndən fövqəladə bir tədbir 
ittixaz edildiyini [tǝdbir görüldüyünü] gö-
rürüz, nə də camaat tərəndən.  

Camaat öz adi həyat və zəhmətlərinə 
uyaraq düşmənin qədəm-qədəm yaxlaş-
masna müstəsna və heyrətamiz bir si-
yasi şüursuzluqla tamaşa edir.  

Artıq aydndr ki, Vedidən başlamş 
Naxçvanadək adi bir üsyan deyil, xarici 
düşmən hücum edir. Hətta ingilislərcə 
müəyyən edilmişdir ki, nəinki üsyan ida-
rə, hətta türk və Azərbaycan qüvayi-əs-
gəriyyəsi [hərbi gücləri] müntəzəm surət- 
də iştirak edirlər. Vedidəki müsəlman 
qoşunlarna komandan edən türk zabit-
ləridir. Şərur üsyannn ruhunu isə yüz-
lərcə əsgər ilə Bəyaziddən keçib gəlmiş 
olan məşhur Xəlil bəy təşkil edir. 

Bu surətlə aydndr ki, buras daxili 
düşmənlərin üsyan və xəyanəti deyil, 
məmləkətimiz daxilində xarici düşmənlə-
rin hücumundan ibarətdir. Bu isə bir tə-
rəfdən mütarikə şəraitinin [atǝşkǝs şǝrt- 
lǝrinin] pozulmas (yəqin bu sözlər Türki-
yə haqqndadr), digər tərəfdən də (yəni 
Azərbaycan tərəndən də) qonşuluq mü-
nasibatınn rəxnədar edilməsindən [po-
zulmasndan] ibarətdir. O adamlar ki, “da- 
imi müvaqət” [daimi uzlaşma] və “vahid 
inqilab cəbhəsindən” dəm vururlard, 
şimdi ən alçaq xainlik və yoldaş satmaq 
surətində hər tərəfdən məmləkətimizə 
soxulmuş və dindaşlarndan istifadə edə-
rək məmləkətimiz daxilində dava cəb-
həsi əmələ gətirmişlərdir.  

Erməni milləti ən müdhiş, qorxunc və 
təhlükəli bir hərb qarşsnda durur. Düş-
mən nəinki sərhədimizdədir, hətta artıq 

məmləkət içərisindədir. Bu əmr [iş], pək 
qorxunc və təhlükəli bir əmrdir və bunu 
xalqdan gizlətmək olmaz.  

Tam bir il keçmiş düşmən bizim və 
Müttəqlərin aldanc olmamzdan və 
həddindən ziyadə səhlənkarlğmzdan 
istifadə edərək özünü ölmüş və məğlub 
olmuş göstərib, qəətən məmləkətimizə 
soxuldu. Bunun məsuliyyəti hamdan qa-
baq Müttəqlərin üzərinə düşür.  

Onlara ümidvar olaraq, onlara ina-
naraq, daha doğrusu onlarn xahişi ilə 
biz düşmənə qarş bunca təhəmmülkar-
lq [dözümlülük] və səhlənkarlq ibraz et-
dik [göstǝrdik]. Biz qəti surətdə inanmşq 
ki, heç bir şey ola bilməz və məğlub ol-
muş Türkiyə yenidən bizə hücum edə 
bilməz. Biz həmişə deyirdik, xəbərdar 
edirdik ki, yaxş bələd olduğumuz düş-
mən, əsgərinin bir qismini təğyiri-libas 
edərək Azərbaycan qoşunu sifəti ilə sax-
layacaqdr. Fəqət bizim əsasl iştibahm-
za [şübhǝmizǝ] inanmadlar. Bizi inandrr, 
sakit edirlərdi. Şimdi bu gün düşmən di-
rilir və hər tərəfdən görülür.  

Bunun həpsi Müttəqlərin təqsiridir.  
Fəqət bizim camaatımz və hökuməti-

miz dəxi müqəssirdirlər.  
Camaatın təqsiri cinayətkaranə la-

qeydliyi, hökumətin təqsiri isə düşmənə 
qarş cinayətkaranə təhəmmülkarlq və 
səhlənkarlqdr.  

Binaənileyh [ona görǝ], biz bir tərəf-
dən Müttəqlərdən qəti tədbirlərlə “məğ-
lub” düşməni, yəni Türkiyənin yeni hərb 
və hücumunu dayandraraq ittihadi-is-
lamn yeni seylabna bir sədd çəkmə-
lərini tələb etməklə bərabər, digər tə- 
rəfdən də məmləkətin həqiqəti-hal haq-
qnda camaat müntəxǝblərinə [seçilmiş-
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lǝrinǝ] izahat verərək, vətəni və camaatın 
hǝyatın bu yeni müdhiş təhlükədən qur-
tarmaq qəsdi ilə onlardan fövqəladə təd-
birlər tələb etmək üçün bilatəxir [dǝrhal] 
Parlamann çağrlmasn tələb ediriz.  

O vaxtadək isə biz dübarə, səbarə [ikin-
ci dǝfǝ, üçüncü dǝfǝ] camaata xitabən hə-
yat və hürriyyətlərini xilas üçün silaha 
sarlmağa dəvət ediriz.  

Vətən və həyatınz təhlükədədir. Silah 
başna vətəndaşlar!” 

 
İdarədən: Daşnaklar, şübhəsizdir ki, 

qan və atəş içində boğulsalar da, səbə-
bini aramaq əvəzinə, ancaq əski adətləri 
olan tnə və fəsadçlqdan əl çəkməzlər. 
Fəqət bunca provokasiyadansa, hüququ-
nu, hürriyyətini əldən vermək istəməyən 
bir millətinin tələbi ilə hesablaşmaq la-
zmdr. İlla heç dürlü “Silah başna!” ko-
mandas fayda verməz. Necə ki, özləri 
etiraf etdikləri üzrə, yorulmuş camaat 
daha böylə komandalara laqeyd baxr. 

 
 
 

İZHARİ-TƏŞƏKKÜR 
 
Möhtərəm müdir əfəndi! İzin veriniz 

qəzetəniz vasitəsilə Türk Müəllimləri İt-
tifaq namndan müəllimləri pulsuz fabri-
kasna apartdrb, fabrikaya və dəyirma- 
na tamaşa etməyə izin verən Hac Zey-
nalabdin Tağyev cənablarna və həmçi-
nin fabrika müdiri, ustalar və fəhlələrinə 
türk müəllimlərinə ehtiram etdiklərinə 
görə izhari-təşəkkürümü bəyan edim.  

 
Türk Müəllimləri İttifaqnn rəisi: 

Ağabəy İsralbəyov 

İDARƏDƏN CAVABLAR 
 
Mirbədrəddin ǝfəndiyə: [Rüstǝm] İs-

kəndərzadənin qətli və qatili haqqnda 
yazlmş məktubun Mirtükəzban xanm 
deyil, qərəzlə düşmənlər tərəndən ya-
zlmş olduğunu isbat üçün göstərdiyiniz 
dəlillərdə bir çox yanlşlqlar var. Əvvəla, 
məktub tərif etdiyiniz kimi, bisavad ya-
zlmamşdr. Doğrudan da çocuq xətti və 
çocuq, fəqət savadl çocuq imlas ilə ya-
zlmşdr. Saniyən [ikincisi], həman mək-
tubla bərabər idarəmizə bir şey dəxi 
göndərilmiş və o xüsusda eyni məqalədə 
öylə suzişli [yanql, ürǝk yandran] şeylər 
yazlmşdr ki, bunu ancaq oğlu ölmüş 
yanql bir qadn yaza bilər və o şeyi an-
caq ana göndərər. Bu surətlə, yaznz 
möhkəm bir əsas üzərinə yazlmadğn-
dan, mütəəssifanə [tǝǝssüf ki], dərc edi-
ləmməz. Mütəəssifanə, çünki biz dəxi 
istərdik müdaə etdiyiniz bəraət qazan-
sn. Fəqət əsasl sübut göstərilmədikcə 
qane olammayz.  

 
Satılr 

Ucuz qiymǝtǝ aynal bufet, stolov saatı, 
tumbuçkalar vǝ qeyri şeylǝr. 1-ci Qannte-
pinski küçǝ, nömrǝ 166, Minasn mǝnzili.  

7414 
 

Doktor M. D. Mdivani  
Gǝlib naxoşlar qǝbul etmǝyǝ başlamş-

dr. Qǝbul edir: arvad, daxili vǝ cǝrrahiyyǝ 
naxoşluqlarn Voronsovski-Qubernski küçǝ-
lǝrin küncündǝ, ev nömrǝ 15, telefon nömrǝ 
06-78, 10-1-ǝdǝk.  

Axşam isǝ öz evindǝ, Balaxanski-Maqa-
zinni küçǝlǝrin küncündǝ (Müsǝlman mǝsci-
di qarşsnda), telefon 20-67, saat 5-dǝn 
8-ǝdǝk.  

5425 
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 Arvad diş hǝkimlǝri 
Z. A. Şexter vǝ xanm 

Dişlǝr ağrsz çxarlr. Qzl qapaq, qazma 
vǝ hǝr növ qayrma dişlǝr. Dişlǝrin yaxş qay-
rlmas tǝmin olunur. Kǝnardan gǝlǝnlǝr 
üçün tezliklǝ görülür. Qiymǝtlǝr münasibdir.  

Qǝbul olunur sǝhǝr saat 9-dan 2-yǝdǝk, 
axşam saat 4-dǝn 7-yǝdǝk.  

Voronsovski küçǝ 17 nömrǝli evdǝ, pa-
radn qapdan.  

10218 
 

Bǝhri-Xǝzǝr dǝnizindǝ posta, sǝrnişin 
vǝ yük gǝmilǝrinin hǝrǝkatı 

Bak-Ənzəli  
15-ci körpüdən sǝşənbə [çǝrşǝnbǝ axşa-

m], cümə və bazar günləri saat 4-də.  
Bak-Tazəşəhər (Krasnovodsk)  
15-ci körpüdən düşənbə [bazar ertǝsi], ça-

harşənbə və cümə günləri saat 5-də.  
Bak-Salyan  
19-cu körpüdən bazar, sǝşənbə, çahar-

şənbə və cümə günləri saat 4-də. 
Bak-Ənzəli-Şahsavar-Məşhədsər-Bəndər 

Gǝz və geri  
17-ci körpüdən çaharşənbə günü saat 4-də. 
Bak-Həsənqul-Bəndər Gǝz-Məşhədsər 

və geri  
17-ci körpüdən sǝşənbə günü saat 4-də.  
Petrovsk-Fort-Aleksandrovsk-Quryev və 

geri  
Paroxodlar Petrovskdan pəncşənbə [cü-

mǝ axşam] günləri saat 4-də çxrlar. 
Bak-Lənkəran-Astara 
17-ci körpüdən düşənbə, səşənbə və 

şənbə günü saat 4-də.  
Bak-Petrovsk 
15, 24 və 25-ci körpülərdən sǝşənbə, 

pəncşənbə və şənbə günləri saat 4-də. 
T-178 

 
Berlin Darülfünunu doktoru  

S. İ. Kopelioviç  
Daxiliyyǝ vǝ ǝsǝbiyyǝ naxoşluqlar qǝbul 

edir sǝhǝr saat 10-dan 1-ǝdǝk, axşam saat 

5-dǝn 7-yǝdǝk. Elektrik müalicǝsi, 606 vǝ 
914 müalicǝsi vǝ qeyrilǝri. Adres: Voront-
sovski küçǝ nömrǝ 17, 2-ci mǝrtǝbǝ.  

Telefon nömrǝ 50-28 vǝ 93.  
10244 

 
Xüsusi müsǝlman tǝvǝllüdxanas  

Gövhǝr xanm Qazzadǝ  
Vǝzi-hǝml edǝnlǝr hǝr bir vaxt, gǝlǝn 

xǝstǝlǝr isǝ hǝr gün sǝhǝr saat 10-dan 2-yǝ 
kimi qǝbul edilirlǝr. Tǝvǝllüdxanada ǝmǝliy-
yati-cǝrrahiyyǝ (operasiya) icra edilib, doktor 
Tsentner konsultasiya yapr. Feldşeritsa-
mama Vasserman çiçǝk döyür, yara bağlayr 
vǝ iynǝ vurur.  Adres: Armyanski küçǝ nömrǝ 
13. Telefon nömrǝ 58-39.  

T-321 
 

Doktor M. İ. Lurye 
Əmrazi-zöhrǝviyyǝ vǝ daxili naxoşluqlar 

qǝbul edir. 914 vǝ 606 müalicǝsi.  
Qǝbul edir hǝr gün sǝhǝr saat 8-1-ǝdǝk; 

axşam saat 4-7-yǝdǝk.  
Ünvan: Vorontsovski küçǝ, nömrǝ 45, 

Bandarnnn küncündǝ, yolu Bandarndan, 
nömrǝ 8, 3-cü mǝrtǝbǝ. Telefon: 17-06 vǝ 
52-36.  

7406 
 

Diş hǝkimi B. M. Şternin  
Vorontsovski küçǝ nömrǝ 22, Karantinni 

küçǝnin küncündǝ. Telefon nömrǝsi 48-15.  
Dişlǝrǝ müalicǝ olunub doldurulur, 

kauçuk vǝ qzl üzǝrindǝ süni dişlǝr qayrlr, 
ağrsz çǝkilir vǝ qeyrilǝri.  

Qǝbul olunur sǝhǝr saat 9-dan 2-yǝdǝk; 
axşam saat 4-dǝn 7-yǝdǝk.  

Qiymǝtlǝr münasibdir.  
7413 

 
 
 

Müvǝqqǝti müdir:  
Xǝlil İbrahim 
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QEYD VƏ ŞƏRHLƏR 
 
 
 

Teleqraf xǝbǝrlǝri  
sǝh. 81. “Proskurov”: Ukraynann qǝr-

bindǝ şǝhǝr; indiki Xmelnitski şǝhǝri. 
sǝh. 82. “Peti Parizyen” [Le Petit Pari-

sien]: Parisdǝ 1876-1944-cü illǝrdǝ nǝşr 
edilǝn gündǝlik fransz qǝzeti. 

“Tyantszin”: Çinin şimal-şǝrqindǝki Tyan-
tszindǝ Avstriya-Macarstann, İtaliyann, 
Rusiyann vǝ bir sra başqa dövlǝtlǝrin 
imtiyaz bölgǝlǝri var idi.  

sǝh. 83. “Saratov dairǝsindǝ”: qǝzetdǝ 
“Saratov” yerinǝ “Sarev” getmişdir.  

sǝh.84. “V. S.”: 1721-1934-cü illǝrdǝ 
Berlindǝ nǝşr edilǝn “Fossişe çaytunq” [Vos-
sische Zeitung] qǝzeti nǝzǝrdǝ tutulur.  

sǝh. 85. “Yekaterinoslav”: Ukraynann 
Dneprepetrovsk vilayǝtindǝ indiki Dnepr 
şǝhǝri. 

“Fiqaro” [Le Figaro]: Fransz qǝzeti; ǝsas 
1826-c ildǝ Parisdǝ qoyulmuşdur.  

 
Vükǝla Şurasnda  

sǝh. 87. “bir qanun layihǝsi tǝrtiblǝ 
Mǝclisi-Mǝbusana idxal tapşrlsn”: qǝzetdǝ 
“Mǝclisi-Mǝbusana” yerinǝ “Mǝclisi-Müǝs-
sisana” getmişdir.  

“işbu köylǝr tǝxrib edilmişdir”: qǝzetdǝ 
kǝnd adlar tǝhrif edilmişdir, bǝzilǝrini bǝrpa 
etmǝk mümkün oldu.  

 
Tǝlifat işlǝrindǝ ehtiyatl olmal  

sǝh. 88. “İstilahati-ümumiyyǝ yoxsullu-
ğu”: qǝzetdǝ “İslahati-ümumiyyǝ yoxsullu-
ğu” getmişdir.  

 
Siyasǝt  

sǝh. 93. “sandq tulalar”: bu söz riyakar 
vǝ ikiüzlü adamlar haqqnda işlǝdilir.  

“Ermǝnilǝr zixǝk gǝlǝndǝ...”: “zixǝk” kimi 
oxunan sözǝ mǝna vermǝk mümkün olmad. 

“bǝ yek kirişmǝ do kar”: (farsca) “Bir 
kirişmǝ [him-cim] ilǝ iki iş.  

sǝh. 94. “cǝlǝ yiyǝsi gǝlǝnǝ kimi”: “cǝlǝ” 
tǝlǝ mǝnasna gǝlir; “cǝlǝ yiyǝsi gǝlǝnǝ kimi” 
isǝ haqq-hesab çǝkilǝnǝ kimi, qayda-qanun 
günü gǝlǝnǝ kimi mǝnasnda işlǝdilir.  

“dilbǝndiranǝ”: qǝzetdǝ belǝ getmişdir; 
güman ki, “dilbǝranǝ” yaxud “dilbǝndanǝ” 
olmaldr.  

 
Bak xǝbǝrlǝri  

sǝh. 94. “mǝsailin müzakirǝ vǝ hǝlli”: 
qǝzetdǝ “mǝsailin” yerinǝ “mǝsaildǝ” 
getmişdir. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 


